SEURAKUNTA JA SEN TILA

% Hyvin harvinainen lapsen sairaus erityisesti muistettavaksi

tdnd aamuna rukouksessa, niinpd me todella haluamme
kaikkien tekevan niin. Laskarit eivat edes tied4. He antoivat sille
jonkinlaisen nimen, mutta luulen, ettd he vain keksivat jonkun
voidakseen antaa sen, he—he eivit tienneet, mita se oli. Ja, mutta
Kristus tietdd, mita se on. Mina voin kertoa teille, mita se on, se
on paholainen, se on totta, paholainen. Minka nimen he haluavat
antaa sille, no, se riippuu heistd. Mutta sitd se on, katsokaahan,
paha henki. Nyt kaikki yhdess4, vield kerran yhdessa nyt, Usko
se vaan, tulkaa kaikki mukaan juuri nyt.

Usko se vaan, usko se vaan,

Kaikk’ mahdollista on, usko se vaan;
Usko se vaan, usko se vaan,

Kaikk’ mahdollista on, usko. . .

2 Herra tulee parantamaan sinut, sisar. Rukoilkaamme nyt
tyton puolesta kumartaessamme padmme.

3 Taivaallinen Isimme, ndk6jddn miné en vain saa sitd pois
mielestdni. Tuo pikku tytto sielld, hdn on kuolemaisillaan, han
on jonkun rakas. Hadn on Sinun luomuksesi, ja saatana on
ryostdmaéissd héneltd hénen nuoren eldminsi. Minad rukoilen,
ettd Kristuksen nimessd Sind pysidytdt kuoleman kaden, ajat
pois tuon vihollisen. Sind Herra, joka voit saada Punaisen
Meren asettumaan kuin muurin molemmille sivuille, ja antaa
Israelin lapsille, perintoosallesi, turvallisen matkan meren lapi
ja luvattuun maahan. Jumala, me rukoilemme ténédéan, ettd Sina
siirrat pois jokaisen esteen ja annat tamén lapsen eldd. Meidéan
on suotu pyytaa sitd. Ja ryhméné ihmisié, jotka uskovat Sinuun,
me pyyddmme Jeesuksen nimessd timén lapsen parantumista.
Aamen.

4  Tandan kiitollisella syddmellda mind—mind tulen jalleen
teiddn luoksenne Herran Jeesuksen nimessi. Tulin kotiin vain
vahan aikaisemmin Louisianasta. Ajattelin, ettd jos péaésisin
tdnne ennen sunnuntaita, minulla voisi olla pyhdkoulu. Ja sitten
sda oli sielld niin hirvittdvidn kuuma, ettd me... tdma olisi
leutoa, viiledd tanad aamuna Louisianaan verrattuna. Te ette
koskaan istuisi téllaisessa rakennuksessa, jossa on vain tuuletin,
Louisianassa, sen pitéisi olla ilmastoitu tai te pyortyisitte.

5 Ja niinpd mind tulin, ettd saisin vain péivan tai pari
lepoa, ennen kuin lahden aivan kohta, Pohjois-Saskatchewaniin,
ensi viikolla, ja se on sielld Prince Albertissa. Se on niin
pitkélla kuin tiet siind maassa ulottuvat, toiselta puolelta. Siina
koko maassa ei ole endd enempad teitd, eikd mikddn muuta
kuin intiaaneja ja eskimoita ole sielld sisémaassa, minne me
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menemme talla kertaa. Niinpd meilld on monia ihmisié, jotka
tulevat olemaan tassi kokouksessa kaikkialta Kanadasta. Jotkut
heistd tulevat Lansirannikolta, he kertovat, ettd he tulevat
sinne. Ja mini todella toivon teidan rukouksianne, ettd Jumala
tulee kohtaamaan meidédt ja antamaan meille ylivertaisen,
yltakyllaisen, suuren kokouksen Hénen kunniakseen. Siitd on
noin nelja tai viisi vuotta, kun olen ollut Kanadassa. Ja minulla
on sielld muutamia todellisia kuninkaallisia ystavii, jotka ovat
erittdin hienoja ihmisia.

6 Ja niinpd he ovat hyvin uskollisia kidymaan kokouksissa.
Riippumatta siitd, kuinka kylma on, he k&arityvat huopaan
ja istuvat rekeen ja ajavat hevosella kolmekymmentd mailia
paastikseen kokoukseen. He kéaveleviat lapi lumikinosten ja
kaiken muun, nuoret ja vanhat. He kaikki ryhmittyvét yhteen. Ja
toinen perhe toisen kanssa ja he alkavat kévelld, ja he menevét.
Se on, se uhraus jonka he tekevit, on se, minka vuoksi he saavat
niin paljon irti kokouksesta. Kun ei ole uhrauksia, kokouskaan
ei merkitse paljoa. Teidén taytyy todella menni ja tehda jotakin,
mika sattuu todella pahasti, taytyy jattaa joitakin asioita syrjaan
ja lopettaa tyo, ja tehda tdmd tai tuo, paédstiaksenne kokoukseen
ja osoittaaksenne Jumalalle, ettd rakastatte Hanta, ja ettd teette
uhrauksen mennéksenne, silloin te saatte siitd jotakin.

7 Se on niin kuin lasteni suhteen. Billy Paul, ajattelin, etta
mind... Mind en saanut mitdédn, kun olin lapsi. Aidilld oli
tapana hankkia ehkd yksi pussi karkkia ja h#én jakoi sen,
kaksi tai kolme palaa kullekin. Ehka jouluksi saimme pienen
peltitorven tai pienen nallipyssyn tai jotakin. Ja ndin muita
lapsia rekien ja polkupyorien ja muiden tavaroiden kanssa,
hyvissa vaatteissa ja lampimissé takeissa. Ja mind—min4, se vain
sai minusta tuntumaan niin pahalta, ettd sanoin: ”Jos minulla
joskus on omia lapsia, miné tulen tekemiin heidén puolestaan
kaiken, mitd voin.” No, mina olisin halukas nidkemaan nilkaa
saadakseni jotakin lapsilleni. Ja kun mini elin. .. Kun Billy oli
vasta pieni poika, mind hankin hénelle pienen kolmipyoran ja
hankin héinelle kaiken. Ja Meda yritti kaikkea, sédéstden omista
vaatteistaan ja muusta, saadakseen hinelle jotakin. Mutta
tiedattek6 mitd me aloimme havaita? Hankin h&nelle pienen
kolmipyorén ja pienen jousen ja nuolen ja kaikkea. Loysin hinet
lusikan tai kepin kanssa ulkoa takapihalta, kaivamassa jossakin.
Naettek6? Sanoin: "Seuraavat eiviat tule olemaan sellaisia.”
Néaetteko? Jos te vain annatte jollekin kaiken suoraan heidén
kasiinsd, he eivat halua sitd. Sen tadytyy olla jotakin, minka
vuoksi teidan taytyy tehda uhrauksia!

8 Ja niin on pelastuksen suhteen. Se on tdydellinen uhraus.
Niin on, veli Roy. Se on—se on uhraus, joka teidan taytyy
tehdd joka paivda, jotakin pédstdksesi ldhelle Jumalaa ja
tehdéksesi jotakin. Ja tiedédn, ettd teille kaikille on uhraus
tdnd aamuna istua téssé kuumassa rakennuksessa. Kun me
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istumme taalla, pitdkddmme mielemme suurimmassa Uhrissa,
joka ihmiskunnalle koskaan on annettu tehtdviksi, se oli
Jeesus Kristus, kun Hantid kiaskettiin tulemaan maan péaélle
kuolemaan meiddn puolestamme. Eiké vain sitd, vaan Hénen
sielunsa laskeutui alas tuonelaan ja oli sielld kolme paivaa ja
yotd, ja kolmantena paivind Han nousi ylos, ja nyt hidn on
noussut korkeuteen, istuen Jumalan oikealla puolella, taivaassa,
rukoillen meidan puolestamme tunnustuksemme mukaan Hinen
sovituksensa ja Hinen armonsa perusteella, jotka on annettu
meille.

9 Nyt sielld... sielld pohjoisessa, minne me olemme
menossa, sielld tulee olemaan monia ihmisid, todella koyhié,
todella koyhia, joiden taytyy myyda yksi lehmistdaian, kaksi
tai kolme lammastaan, tai jotakin, paistdkseen tulemaan
kokoukseen. Vanha eskimo luultavasti tuo joitakin taljojaan
ja myy ne, joita hian todella tarvitsisi perheensa selvidmiseksi.
Intiaanikauppiaan taytyy tehdd samoin. No niin, me voimme
ainakin rukoilla noiden ihmisten puolesta, emmeko voikin? Ja
me rukoilemme, ettd Jumala antaa heille suuren asian.

10 Nyt on kuuma, en halua pitdd teitd pitkdin. Ja haluan
meidin tidnd aamuna kiinnittdvin mielemme, juuri ennen kuin
rukoilemme sairaiden puolesta, Seurakuntaan ja sen tilaan.
Ja nyt, minusta tuntuu, ettd muutama péivad sitten minulle
annettiin Sanoma seurakunnalle Shreveportissa, Louisianassa,
ja mind—mind uskon, ettd se on seurakunnan tila. Ja me
tulemme Jumalan kasvojen eteen sen kanssa tdnd aamuna, ja
me rukoilemme ja pyyddmme Jumalaa auttamaan meitd. En
pyri ottamaan samaa lahestymistapaa, vaan pyydan Jumalaa
auttamaan meitd tdssd ajassa, jossa me eldmme. Ja juuri
ennen. .. TAma on suurenmoinen vanha Raamattu, mutta juuri
siinéd on iankaikkisen eldmén sisalto.

11 Ja muistakaa, ettd Sana on Jumala, Jumala ei ole enempaa
kuin Sanansa. Emmeki me ole enempéé kuin sanamme, ja jos
me teemme. .. Tietenkin, nyt, te ja miné eri asemassa. .. siind
mielessa, ettd me molemmat voimme—me voimme sanoa: ”Oi,
miné teen tietyn asian,” me tarkoitamme sitd syddmessimme,
mutta olosuhteita voi syntyi, joita me emme voi, niin ettd me
emme voi tehda sitd, mitd sanoimme tekevimme. Mutta Jumala
ei voi tehdd niin, koska Hén on &iretdn ja Hén tietdd kaiken,
ja kaiken, mitd koskaan oli, tulee olemaan, tai... Niinp&, Hin
ei voi antaa lausuntoa, ellei Han tieda, ettd Han voi seistd sen
takana.

12 Ja Abraham, kun hin oli sata vuotta vanha, hén puhui niista
asioista, joita ei ollut olemassa, ik&in kuin ne olisivat. Nyt
mind sanon tdman rohkaisuksi niille, joiden puolesta tullaan
rukoilemaan, sairaille. Abraham puhui niistd asioista, joita
ei ollut olemassa, ikddn kuin ne olisivat, ottaen huomioon,
ettd Héan, joka oli antanut lupauksen, kykeni tayttamaan, tai,
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pitdmé&n sen, minkd Hén oli luvannut. Nyt, kun Jumala kertoi
Abrahamille, kun hin oli kuusi. .. seitsemdnkymmentéaviisi, ja
Saara oli kuusikymmentéaviisivuotias, ettd he tulisivat saamaan
lapsen, no, se oli tdysin mahdotonta. Ja hidn uskoi sen ja
odotti vauvaa, ja piti vauvaa ikdéan kuin se olisi ollut olemassa,
kaksikymmentédviisi vuotta ennen kuin vauva milloinkaan
syntyi. Ja Abraham oli satavuotias, kun vauva syntyi, ja Saara
oli yhdeksdnkymmenté, koska hién uskoi Hantd. Ja hin puhui
niistd asioista, jotka eivat ndy, ikddnkuin ne olisivat olemassa.

13 No niin, se on sairaille ja vaivatuille, joiden puolesta tullaan
rukoilemaan. Riippumatta siitd, mitd vaivanne ovat, oletteko
te. .. millaisia sairauksia teilld on, kuinka huonossa kunnossa te
olette, kun te vastaanotatte Kristuksen, Hinen Sanansa, silloin
te puhutte niistd asioista, jotka ovat, ikdadn kuin niita ei olisi,
jos ne ovat vastoin Jumalan Sanaa. No niin, Jumala sanoi:
”Uskon rukous parantaa sairaan.” No, jos Jumala sanoi niin, se
ratkaisee sen. Laittakaamme sitten mielemme, toivomme siihen,
ja toimikaamme niin kuin se olisi jo tapahtunut. Se on jo loppuun
saatettu, kun me hyviksymme sen.

14 Pelastus on samalla tavalla. Me uskomme sen,
vastaanotamme sen, uskomme sen syddmessdmme,
vaellamme Jumalan edessd ja vastaanotamme Kristuksen
henkilokohtaisena Pelastajanamme, ja hyviksymme Hanet. Jos
sind olet taalld tand aamuna ja olet syntinen, etké pelastettu, ja
haluat tulla parannetuksi, te, jotka olette sairaita, etsikd& ensin
Herraa. Vastaanota Hinet Pelastajaksesi, silloin tuo sairaus
ratkeaa kokonaan. Mita tahansa se onkin, laittakaa vain koko
ajatuksenne (kaikki, mitd teilld on) tuohon koko Mieheen,
Kristukseen Jeesukseen, niin kaikki muukin tulee olemaan
hyvin.

15 Niinpé pitdkéda nyt mielenne siind, koska mind sanoin ndmaéa
muutamat sanat niille, jotka ovat sairaita ja vaivattuja, niin etta
miné tulen puhumaan tdnd aamuna seurakunnalle ja sen tilasta.
Silla minusta tuntuu, ettd vaikka jumalallinen parantuminen
on ihmeellistd, mutta kun olin Shreveportissa, minulla oli vain
noin kolme parantamiskokousta, kun olin sielld, kolme, tai
ehka neljé, korkeintaan, yhdestitoista pdivasta. On tarkeampaa
saarnata ihmisten sieluille, kuin kayttdd niin paljon aikaa
jumalalliseen parantamiseen. Vaikka, sairaat ja hataa karsivat
ihmiset, Jumala voi parantaa heidit. Ja se on jo vahvistettu
ympari maailmaa, ettd Hin tekee sen. Mutta pddasia nyt, on
sielulle, joka ei koskaan kuole. Ruumis kuolee. Mutta sielu
ei koskaan kuole, ja meididn taytyy pitdad se vilpittoméana ja
oikeassa suhteessa Jumalaan.

16 Olen usein sanonut tdméan. Haluan kaiken tehdyn valmiiksi,
silla kun tulen tuolle virralle tuona aamuna, mind en halua
mitddn vaikeuksia sielld. Haluan pitdd lippuni kadesséni,
odottaen ettd nimeni kutsutaan. Ja mind haluan sanoa, kuten
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Paavali muinoin, veli Creech: "Mind tunnen Hinet Hinen
ylosnousemuksensa voimassa.” Ettd kun Hén kutsuu minut
kuolleiden joukosta, miné tulen esiin... Mind haluan tuntea
Hinet Hanen ylésnousemuksensa voimassa.

17 Niinpa nyt, Han, joka on Kirjan tekija, kumartakaamme
padmme ja syddmemme Hénelle hetkeksi.

18 Ja Jumala, Isdmme, me tulemme nyt Sinun tykosi,
pyytdméin, ettd Sind avaat Sanasi meille. Me voisimme
avata sivuja, mutta vain Pyhad Henki voi avata Sanan. Niinpa
avaa se tdnd aamuna meille, Isé, ja anna meille ylen runsaasti
armoasi. Me odotamme Sinua. Ja menkoon Pyha Henki Sanaan,
ja antakoon sen inhimillisten huulten kautta ihmissydamille, ja
ottakoon Hén sen ja laittakoon sen jokaiseen syddmeen juuri niin
kuin me tarvitsemme. Ja kun kokoukset ovat ohitse, me olemme
valmiita palaamaan koteihimme, me ndyrédsti kumarramme
paddmme ja annamme Sinulle kiitoksen ja ylistyksen, kaikesta
siitd, mitd me olemme oppineet Sinulta ja mitd Siné olet tehnyt
meille. Kristuksen nimessd me pyyddmme sitd. Aamen.

19 Luemme Sanaa Johanneksen evankeliumin 1. luvusta, te,
joilla on Raamatut ja haluaisitte lukea kanssani tai merkita
sen muistiin tekstiksi. Ja me luemme tekstin Sanasta, ja sitten
rukoilkaamme, ja ettd Pyha Henki tulee ottamaan asiayhteyden
Sanasta antaakseen sen meille. Me voimme lukea sen, me,
jotka osaamme lukea, voimme lukea sen, mutta vain Jumala
voi tuoda esiin sen asiayhteyden. Teksti voidaan lukea, koska
se on Hénen Sanansa, mutta silloin sen sisdllén taytyy olla
Jumalan antama. No niin, Johanneksen evankeliumin 1. luku, ja
aloitetaan jakeesta 28 ja luetaan 32. mukaan lukien.

Tamd tapahtui...?. .. Jordanin tuolla puolella, jossa
Johannes oli kastamassa.

.. .seuraavana pdivdnd hdn ndki Jeesuksen tulevan
tykonsd ja sanoi: ”Katso, Jumalan Karitsa, joka ottaa
pois maailman synnit!

Ja tdmd on se, josta mind sanoin: ’Minun jdlkeeni tulee
mies, joka on ollut minun edelldni, silld hdin on ollut
ennen kuin mind’.

Ja mind en tuntenut hdntd;, mutta... mutta ettd
hin tulisi. .. julki Israelille, mind olen tullut vedelld
kastamaan.”

...Johannes todisti sanoen: ”“Mind mndin Hengen
laskeutuvan taivaasta alas niin kuin kyyhkysen, ja se jdi
hdnen pddllensd.”

Mina haluan lukea sen uudestaan, tuon viimeisen jakeen, 32.
jakeen.
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Ja Johannes todisti sanoen: “Mind ndin Hengen
laskeutuvan taivaasta alas niin kuin kyyhkysen, ja se jdi
hdnen pddllensd.”

20 Lisatkoon Herra nyt siunauksensa Sanaan. Haluan teidén
koettavan kisittdsd joka sanan, jos me voimme. Voitteko kuulla
minua kunnolla sielld kaukana? Hyva on, voitteko kuulla minua
siellad takana? Jos voitte, kohottakaa katenne. Se on hyva.

21 No niin, mind haluan puhua teille té&n& aamuna
vertauskuvallisesti, jollakin tavalla niin, ettd jopa kaikkein
epauskonnollisin ihminen tdalld voisi ymmaértda. No niin, me
tulemme seurakuntaan tehdiksemme itsemme paremmiksi. Me
tulemme tekemé&dn itsestimme parempia ihmisid, parempia
kristittyjd, parempia kansalaisia, parempia isid, parempia
diteja, parempia naapureita. Me tulemme, koska Kristus on
sanonut meille, ettd jos me tulisimme, pyytdisimme mitd tahansa
Hénen nimessddn, sielld missd meitd on kokoontunut yhteen
niin monta kuin kaksi tai kolme, Hén olisi meiddn kanssamme ja
antaisi sen meille. Niinp4, mik& voisi olla enemmaén, olla yhtaan
parempaa meille tdnad paivand kuin tietdd, ettd me olemme
seurakunnassa parantaaksemme itsedmme, laajentaaksemme
ymmarrystdamme? Kuinka moni sanoisi: ”Sitd varten mini
olen tailla”? Katsotaanpa. "Mind—mind haluan paremman
ymmarryksen.” Ja me emme voi, meilld ei voi olla parempaa
ymmarrysté, ellei se. . . Ja jos me haluamme ymmartda Jumalaa,
sen taytyy tulla Jumalan Sanasta, silld Sana on se, minka Jumala
antoi meille ruokkimaan nilkéisia sielujamme. Ja Pyhad Henki
lahetettiin ottamaan Jumalan Sana ja ruokkimaan meitd
Sanalla. Naetteko te sen? Katsokaahan, me. .. Pyha Henki on
Jumalan l&hettdmé, ottamaan Jumalan Sana ja antamaan se
meille niin kuin me tarvitsemme. No niin, miné olen niin iloinen,
ettd Jumala valmisti sellaisen huolenpidon. Ettek6 tekin? Etta
Han ruokkisi meita.

22 Me olemme Hénen laitumensa lampaita. Me puhumme
siitd hetken kuluttua, lampaista. Ja me olemme Jumalan
kolminkertainen olento, ja kun H&n voi hallita meita
taydellisesti, Han voi johtaa meitd ja opastaa meita.

23 No niin, se miellytti Jumalaa niin, ettd kun H&n ldhetti
Jeesuksen maan paille, Hantd miellytti esittdd Héanet eldimen4,
ja tuo eldin oli karitsa. Jo kauan sitten alussa, Eedenin
puutarhassa, Jeesuksen tulemisen esikuvissa, Jumala uhrasi,
tai Héanelld oli karitsa sijaisuhrina, Kristuksen tulemisen
esikuvissa. No niin, olen usein ihmetellyt, miksi Jumala esittéisi
Kristuksen esikuvallisesti eldimend, karjaeldimend. Mutta me
tulemme huomaamaan, ettd Karitsa, syy, miksi Hén valitsi
karitsan, karitsa on sadvyisin ja lempein kaikista luoduista,
joita maan paialld on. Mikd&n ei ole lempedmpi ja sdysedmpi
kuin pieni karitsa, niin viaton, ei yksind&dn selvidvi. Se—se
ei ole ylimielinen. Se on lemped, noyrd pieni olento. Ja kun
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Jumala aikoi kuvailla Kristuksen maailmalle, Han kuvasi Hanta
karitsana.

24 No niin, mutta kun Jumala, Isd Jumala, Jehova, aikoi
kuvailla itseddn taivaasta, Hé&net esitettiin s&vyisimmaéssa,
noyrimmassé kaikista linnuista, jotka lentévat taivaalla, se on,
kyyhkysessé. Ei ole lempedmpéaéd lintua kuin kyyhkynen. Tein
melkoisen tutkimuksen linnuista ja villieldimista, ja kyyhkynen
on hyvin erikoinen lintu kaikista muista linnuista, jotka lentavat
taivaissa. Kyyhkynen on rakastaja. Kyyhkynen on lempei. Ja
kyyhkyselld ei ole sappea, se on ainoa lintujen perheessé, jolla ei
ole sappea. Téstd syysta te ette koskaan née kyyhkystd missdan
muualla kuin sielld, missd on viljaa ja siemenii. Nyt,. . .

25 Arkissa oli kyyhkynen. Ja kyyhkynen on edustettuna
monissa paikoissa Raamatussa. Se on esikuva Pyhéista Hengesta.
Ja my0Os karitsa on esitetty monissa paikoissa Raamatussa,
Kristuksena, Ilmestyskirjassa, aina Ensimmaéaiseen Mooseksen
kirjaan asti, ja niin on kyyhkynenkin.

26 Ja Ensimméisessd Mooseksen kirjassa, kyyhkynen oli
arkissa, istuen orrella muiden taivaan lintujen kanssa; ja yksi
niistd oli korppi, varis. Ja varis on yksi ilkeimmisté linnuista,
varis ja nérhi, luullakseni ovat ilkeimpia lintuja, joita voimme
1oytaa. Varis on hyvin pitkdikdinen lintu, ja se eldd (niiden
vaitetddn) eldvan joskus kaksi tai kolmesataa vuotta, ettd
varis. .. Papukaija eldd pidempaan kuin se.

27 Mutta kyyhkynen on yksi eldimisté tai linnuista, joilla ei ole
sappea. No niin, varis saattaisi istua taalla ja syéda kuollutta
raatoa. Te ette koskaan nide kyyhkystd tuon kuolleen raadon
ympdarilla. Se ei voi sietdd sitd. Sen haju sen nenéssé, se ei voinut
sietda sitd. Se tekisi sen sairaaksi. Ne eivit vain yksinkertaisesti
voi sietdd mitddn, mika pilaantuu, métanee. Ne eivit voi sietdad
sitd, joten se ei voinut syoda sitd. Jos se soisi sen, se tappaisi
kyyhkysen valittomasti, koska se, mika sulattaa ruoan, on sapen
vuoto vatsaan sulattamaan ruoan. Ja jos ei ole mitddn sappea
menemdiin sinne tekemain sen, silloin se tappaisi kyyhkysen.
Niinpa te aina loydatte kyyhkysen sieltd misséd on jotakin
puhdasta, jotakin, mika on terveellista.

28 No niin, varis on erilainen. Nyt, huomatkaa variksen olevan
esikuva tekopyhista. Varis voi istua sielld kuolleen raadon paalla
ja sy6da juuri niin paljon kuin haluaa, ja lentda suoraan pellolle
ja syoda myos vehnédéd. Mutta kyyhkynen ei voi syoda vehnéi ja
sitten lentda kuolleen raadon paélle.

29 Niinpa, tekopyhé, ihminen voi olla tekopyhé ja syoda seka
hengellisii asioita ettd hyvia ja pahoja asioita. Mutta todellinen
uudestisyntynyt kristitty ei voi sietdd asioita, jotka ovat vaaria,
ja hin voi vain syo6dd hyvid asioita. Huomatkaa se! Kun te
néette miehen, joka voi menné tanssimaan, menni ulos ja juoda,
mennd ulos ja eldd synnissé, ja tulla takaisin seurakuntaan ja
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ehkd huutaa aivan yhtd paljon kuin pyh&, mitd se on? Hén
on raadonsy6ja, hin voi syoda sekd miadantyneitd ettd hyvia
asioita. Mutta todellinen kristitty ei voi enéd4 sietda noita asioita,
silld han on siirtynyt kuolemasta elaméén. Ja valittomaésti se
tuomitsisi hénet, jopa ajatuksetkin siitd, kunnes se tuomitsisi
hinet niin, ettd hin ka&intidisi kasvonsa ja kévelisi pois. Oi,
millainen kuva!

30 No niin, karitsa on hyvin lempeéd pikku kaveri. Se ei, se ei
voi auttaa itseddn. Se ei selvid yksindén, koska se ei voi auttaa
itsedén. Taalla jokin aika sitten olin menossa lapi laitumen, kun
minulla oli tapana partioida, ja miné 16ysin pienen karitsan, ja
ne kaikki olivat jotenkin joutuneet siitd eroon ja se oli aivan
kietoutunut pieneen piikkilankakimppuun. Ja tuo pikku kaveri
makasi sielld verta vuotaen ja médkien. Ja mind kuljin ohitse
ja niin ettd kaukana, noin puolen mailin p&éssé, oli kokonainen
lammaslauma. No niin, se olisi maannut sielld ja varikset olisivat
nokkineet sen silmi& melko pian, jos me emme olisi saaneet
sitd siitd pois. Mutta miné irrotin tuon pikku kaverin, otin
sen kasivarsilleni. Se ei koskaan pannut vastaan. Se oli todella
hiljaa. Nostin sen késivarsilleni. Ensimmé&inen—ensimmainen
kerta, ehki, kun ihminen milloinkaan oli koskenut sitid, mutta
se oli lemped. Se oli halukas johdatettavaksi. Se oli halukas
saamaan apua. Toivottavasti nédette sen. Se ei halunnut yrittaa
vastustaa tai potkaista takaisin tai purra. Karitsat eivat potki
takaisin, ne eivit pure; ne vain noyrtyvat. Ja tamé pieni kaveri,
mind kannoin sen ja laskin sen muiden lampaiden joukkoon.
Muutamassa minuutissa sen emo 16ysi sen, kuinka onnellinen
se olikaan! No niin, kuinka tyypillistd se onkaan Jumalan
Karitsalle!

31  Tiedattehén, minne he menevit teurastamaan lampaita, te
tiedatte, ettd se mika johtaa lampaat teurastamoon, on vuohi.
Mutta vuohi johdattaa lampaat suoraan teurastamon kouruun,
ja sitten juuri kun se saa lampaat tulemaan kourua pitkin, silloin
se hyppéé pois. Mutta voi, sanotaan, ettd kun he aikovat tappaa
vuohen, silloin se pistda pystyyn rahindn. Naettek6?

32 Ja niin paholainen tulee toimimaan. Han koettaa johtaa
Jumalan lapsia suoraan pahimpaan paikkaan, mutta kun
tulee hinen kuolemansa aika, silloin hin todella pistida
pystyyn réhindn. Silla tavalla paholainen tekee sen. Ja silla
tavalla on joskus, ettd pieni hienon nékodinen tytté tai joku
pieni neropattipoika, tupakka-askin tai viskipullon kanssa,
johdattaisi pienen tytén pois, karitsan jonkun laumasta,
huonoille teille. ”0i, kaikki on hyvin. Tuossa seurakunnan
hurskastelussa ei ole mitdan peraa.” Mutta kun kuolema kerran
kohtaa tuon kaverin, te kuulette hdnen ulvontansa, parkunsa
ympéari maata. Ja silld tavalla paholainen tekee sen.

33 Mutta karitsa on niin lemped, ettd sitd voidaan johtaa.
Ja se on syy, miksi Jumala kuvasi Kristusta Karitsana, ja
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itseddn kyyhkysena. Ja sind paiviand, kun Johannes kastoi
Jeesuksen Jordan-virralla, yksi suurimmista tapahtumista, mita
koskaan on tapahtunut, tapahtui juuri sielldi. Huomatkaa,
kuinka kaunista! Karitsa, sévyisin kaikista maan luoduista,
ja kyyhkynen, sdvyisin kaikista taivaan linnuista. No niin,
se on ainoa tapa, jolla ne koskaan olisivat voineet tulla
yhdistetyiksi. Se on ainoa tapa, jolla kyyhkynen koskaan tulisi
karitsan paalle. Nyt, kun kyyhkynen tuli alas, Johannes niki
Jeesuksen, ja hin sanoi: "Katso, Jumalan Karitsa, joka ottaa pois
maailman synnit.” Ja Johannes sanoi: "Miné todistan ndhneeni
Jumalan Hengen laskeutuvan alas niin kuin kyyhkysen, ja se jai
Hénen pééllensad.” Halleluja! Siind se on. Kyyhkynen ja karitsa
liittyneind yhteen. Silloin Jumala ja ihminen tulivat yhdeksi.
Silloin taivas ja maa syleilivat toisiaan. Halleluja! Silloin Jumala
tuli lihaksi, se teki sen, silloin Jumala tuli alas Hengen muodosta
ja tuli Mieheksi ja asui meiddn keskellimme. Silloin kaikki
iankaikkisuudet syleilivdt toisiaan. Silloin Aadamin kansan
langennut ihmisrotu ja Jehova Jumala ja jokainen enkeli tulivat
yhteen, kun Jumala ja ihminen tehtiin yhdeksi, tuona suurena
muistopaivani, kun Johannes kastoi Jeesuksen.

No niin, mité jos siiné olisi ollut susi? Kyyhkysen suloinen
kujerrus ei olisi koskaan pystynyt olemaan tuon suden rinnalla.

3¢ Mika onkaan kauniimpaa kuin myohéiseni iltana kuunnella,
kuinka vanhat turturikyyhkyset istuvat sielld ja kujertelevat
hetken? Kun menetin vaimoni ja vauvani... Mind en kertonut
kenellekddn, mitd olin tekemé&ssid. Minulla oli tapana menni
vanhaan autooni, ajaa tanne tien toiselle puolelle, menna tuonne
Walnut Ridgen hautausmaalle, istua sielld puun vieressd ja
katsoa hautaa. En vain voinut luopua heisti. Naytti silta, etten
voinut kestdd sitd en#dd. Ajattelen, minun pieni vauvani, joka
makasi sielld, kahdeksan kuukauden ikaisend. Kuinka héanella
oli tapana pitdd pienid kasiddn ja kurottautua puoleeni, ja
min& puhalsin torveen tai sanoin hénelle jotakin, ja hdn ”goo-
g00,” ojentaen pienet katensi. Ja mind istuuduin puun viereen,
varsinkin kun ilta tuli. Ja sielld oli yleensd vanha kyyhkynen,
joka istui sielld pensaassa, se alkoi kujertamaan. Oi voi! Mietin
kerran, oliko se vauvani kuolematon sielu, joka tuli takaisin
koettaen puhua minulle. Mikd&n ei ole suloisempaa kuin tuo
kyyhkysen kujerrus. Kuinka rakastettava se onkaan! Se tuo
viestin. Kuinka se yrittddkésn tehdad rauhan! Nousen aikaisin
aamulla, menen ulos pensaikkoihin l&helld asuinpaikkaani,
miten rauhallista onkaan kuunnella sitd! Istuen noissa suurissa
korkeissa puissa, nuo kyyhkyset kujertavat toisilleen.

35 Er#dind paivani veli Coxin luona vanhalla kyyhkysemolla
oli kaksi pientd poikasta. Ja ne asettuivat aivan rakennuksen
harjalle, niin ettd kissat eivéit voineet saada niitd. Ja vanha
kyyhkysemo ruokki niitd. Sitten se tuli ja otti ne ja laittoi ne
nousemaan ylos puuhun, ja ne istuivat sielld kaulat toistensa
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ympadrilla, ja kujersivat ja osoittivat rakkautta, koko paivin,
kaksi pienta lempeéda kyyhkysen poikasta.

36 Ja mind ajattelin, kuinka Jumala, (kyyhkynen on niin
rakastava lintu) ja Kyyhkynen, Jumala, haluten osoittaa
rakkautta inhimillisid olentojaan kohtaan. Jumala haluaa tulla
rakastetuksi. Jumala haluaa rakastaa sinua. "Niin on Jumala
maailmaa rakastanut, ettd Hian antoi ainokaisen Poikansa, ettei
yksikddn, joka Haneen uskoo, hukkuisi, vaan hénelld olisi
iankaikkinen eldmaia.” Siunattu olkoon Herra! Sitten Jumala,
haluten osoittaa rakkautta, Hinen taytyi jotakin... tehda
jotakin rakastettavaa. Hanen taytyi tehd&d jotakin lempeds,
kuten Hén itse on. Hinen taytyi tehdd jotakin, jota voitiin
rakastaa. Hanen taytyi tehda jotakin oman luonteensa mukaista.

37 Te ette voisi rakastaa mitdéan, mika ei olisi ollut teidan oman
luonteenne mukaista. Rakastamisen taytyy yhdistya rakkauden
kanssa. Aviomiehen ja vaimon taytyy rakastaa toisiaan, jotta he
onnistuisivat. Perheen taytyy rakastaa toisiaan, jos he haluavat
onnistua. Jotakin, joka olisi rakastettavaa! Te etsitte kaikkialta
loytadaksenne vaimoksenne tyton, jota te rakastatte. Han etsii
loytadkseen miehen, jota hin voisi rakastaa.

38 Jumala tutkii, koettaen 16ytéaa sielun, jota Han voi rakastaa.
Niinpd, Han esitti Itsensd tdalla maan paédlla lempeédna
kyyhkyseni ja lempeéna karitsana. Jos tuo karitsa edes hetkeksi
ottaisi arisevidn suden luonteen, tuo kyyhkynen olisi lahtenyt
valittémasti lentoon, se olisi mennyt pois.

39 Mutta tuo karitsa, silla ei ole mitddn suuria omia
ajatuksiaan. Karitsa on sellainen, ettd kun se on eksyksissi,
se on toivottomasti eksynyt. Lammas ei 10yda tietddn takaisin.
Siitd syystd vuohi johtaa sen kuolemaansa. Se ei 16yda tietdnsa,
lammas, joka on eksynyt. Tastd syystd Jumala vertasi meita
lampaisiin. Kun me olemme eksyksissé, me olemme eksyksissa.
Meilla ei ole mitddn tapaa loytaa tietd itseksemme. Ja on vain
yksi tapa tehda se, se on, olla kuuliainen lauman Paimenelle, ja
Hén johtaa.

40 Nyt, kun huomaan tidmin karitsan ja tdman lampaan
yhdessd... Karitsan ja kyyhkysen, pikemminkin, yhdessa,
he tulivat yhdeksi. Katsokaa sitten, kuinka kyyhkynen johti
karitsaa, Jumalan Poikaa. Kuinka lemped Héan olikaan, tietéen,
ettd Han oli menossa teuraaksi. Kuinka lemped Hén olikaan,
eikd Héan koskaan yrittanyt korostaa itsedén, eikéd koettanut olla
itseriittoinen. Han sanoi: "Mini en tee mitddn, ennen kuin Isa
nayttdd sen Minulle ensin, ja Isd asuu Minussa.”

41 No niin, toiseksi karitsa on, karitsa on halukas luopumaan
oikeuksistaan. Nyt, Jumala haluaa meidédn olevan karitsoja,
mutta tapahtuu niin monta kertaa, ettd me emme halua luopua
oikeuksistamme, menettdda oikeuksiamme. Niin monet teista
sanovat: ”"No, minulla on oikeuksia, veli Branham.” Se on
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totta, mutta oletteko te halukkaita luopumaan oikeuksistanne?
Oletko valmis antamaan pois oikeutesi, jotta Jumala voisi johtaa
sinua? Se on vikana seurakunnissamme tini paivani, suurella
enemmistolld, ettd Jumalan karitsan lempeys... Meidédn
oletetaan olevan karitsoja, mutta meistd on tullut kaikkea
muuta kuin karitsoja. Ja se on syy, niin pian kuin me saamme
tuon asenteen, Pyh&n Hengen kyyhkynen ldhtee lentoon ja
poistuu.

42 Jos Jumalan karitsa olisi murahtanut ensimméisen kerran
niin kuin susi, tai olisi tehnyt jotakin vastoin sitd, mita lempea
kyyhkynen olisi sallinut, kyyhkynen olisi ldhtenyt lentoon. Han
olisi 1dhtenyt hetkessa.

43 Ja téstd syystd me tdnd péivind ihmettelemme: ”"Miké
on vikana helluntaiseurakunnassa?” Se johtuu siitad, ettd me
olemme ottaneet pédidllemme erilaisen luonteen. Me olemme
ottaneet sellaisen luonteen, etti: "Me haluamme oikeutemme.
Me tulemme tekeméin sen, minka tiedamme olevan oikeutemme
tehdd.” Ja meistd tulee ylimielisid. Meistd tulee vihamielisié.
Meista tulee valinpitimiattomia. Me annamme kiivauden tulla
sisélle. Me annamme itsekkyyden tulla sisélle.

44 Karitsa, kun tulee aika... Se omistaa oman villansa, se on
sen oikeus. Se omistaa villansa, mutta he ottavat karitsan ja
heittavit sen teuraspolkylle, ja sitovat sen jalat. Se ei koskaan
potki, se ei koskaan riitele. Te vain otatte sen oikeudet heti silta
pois, koska se on karitsa. Se ei voi tehdd mitdan muuta, koska se
on sen luonne. Mutta jos te kerran olette esteené jonkun kristityn
polulla, te huomaatte, onko hin karitsa vaiko vuohi. Te saatte
selville, mik& hén on, suututtakaa hénet kerran. Ja tasta syysta
tdna paivani meidian seurakuntamme ovat siiné tilassa, missa ne
ovat.

45 Me olemme kutsuneet itseimme Jumalan karitsaksi. Naiset
ja miehet, yhdessd, ovat alkaneet toimia aivan toisin kuin
Jumalan karitsat. Te katsotte heita kulkemassa kadulla, hiukset
lyhyiné, leikattuina, kiharoita kaikkialla hiuksissaan. Ja
muutama vuosi sitten te kutsuitte... te, he... te ette olisi
voineet lahjoa heitd tekemiin sitd. Ja sitten te ihmettelette,
miksi seurakunta on siiné tilassa, missi se on. Se johtuu siit4,
ettd olette ottaneet suden tai vuohen luonteen sen sijaan, ettad
olisitte siilyttdneet lempedn ystavillisyyden. Ja te sanotte:
”Se on minun etuoikeuteni, veli Branham.” Mina tiedén, etta
se on teiddn etuoikeutenne. ”Parturit leikkaavat hiuksia. Ja
niin kauan kuin parturi leikkaa hiuksia, eik6 minulla ole
siihen oikeutta?” Se on totta, se on teiddn amerikkalainen
etuoikeutenne. Mutta oletko sind halukas luopumaan siité,
ollaksesi karitsa? Oletko valmis alistumaan?

46 Ja te naiset, ei kauankaan aikaa sitten, te kuljitte kadulla. . .
On naurettavaa ndhdé, miten naiset pukeutuvat tana paivana.
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Enk& mind puhu presbyteereistd ja metodisteista, Mind puhun
teistd pyhyyden naisista. Menné kadulle, ja se on. . .

47 Minulla oli pieni risti riippumassa autoni etuosassa, ja joku
sanoi minulle: hin sanoi: ”Billy, tieddthin sini, ettd se on
katolinen tunnus?”

48 Mina sanoin: "Milloin katoliset saivat etuoikeuden ristiin?”
Eivat koskaan! Se ei ole katolisen uskon tunnus; se on kristillisen
uskon tunnus. Katolinen usko on pieni kuollut pyhimys, Maria
tai—tai joku muu kuollut henkild, jota he palvovat. Me emme
palvo kuolleita ihmisid. Me emme palvo Pyhd#d Ceciliaa ja
kaikkia noita erilaisia pyhimyksiéd. Se on katolisuutta, joka on
spiritismin korkea muoto. Mutta risti edustaa Héant4, joka kuoli
ja nousi ylos.

49 Jamind sanoin: "Mina pidan sité sielld, katsoessani kaduille.
Kaksikymmentéaviisi vuotta sitten, tai kolmekymmenté&, kun olin
melkein sokea, miné lupasin Jumalalle, ettd jos Han parantaisi
silméni, miné katsoisin oikeaan asiaan.” Ja min& sanoin: "Minne
tahansa katsot, se on niin jumalatonta, puoliksi pukeutuneita
naisia, ja alastomia naisia makaamassa pihoilla ja kaikkialla.
Mina katson ristid (ja muistan, mitd Kristus teki puolestani,
ja kdanndn padni) sen sijaan, ettd katsoisin sitd, mikd on
paholaisesta.” Halleluja!

50 Ja he ovat ihmisia... Alkaa sanoko, ettd he ovat
"presbyteerejd, katolisia,” he ovat helluntailaisia! Aamen.
Te sanotte: "Minulla on oikeus siihen, veli Branham.” Se on
totta, mutta jos siné olisit karitsa, sinéd luopuisit oikeuksistasi.
Ja kun te alatte kayttaytya silla tavalla, Pyhd Henki, lempei
kyyhkynen, lahtee heti pakoon. Han ei hapalse itsedan kanssasi.
Ei, ei, ei. Alké4 koskaan ajatelko, ettd te voisitte kayttaytyi
silla tavoin ja sailyttdd Pyhén Hengen. Te ette voi tehda sitd!
Raamattu sanoi niin. Teidén taytyy luopua... No, te sanotte:
”"Muutkin naiset tekevét niin.”

51 Ja sind mies, sind surkea, pieni, selkdrangaton nynny, siné,
joka antaisit vaimosi tehdi sellaista, se osoittaa, mistd sinut
on tehty. Se on syy, miksi teilld ei ole Pyhda Henked, niin
kuin te tunnustatte omistavanne, tai teilla olisi tarpeeksi jotakin
itsessdnne saadaksenne hénet kdyttdytyméaan kuin hieno nainen
niin kauan kuin hin asuu kanssanne, ainakin. Aamen. Se
kuulostaa vanhanaikaiselta, leikkaavalta. Mutta sitd seurakunta
tarvitsee tind paivani, vanhanaikaista Pyhidn Hengen tekemaa
pesemistd, ja ripustamista ja kuivaamista ja silittdmistd Pyhéan
Hengen toimesta. Varmasti!

52 Millaiseen tilaan maailma onkaan joutunut! Kuinka he
tulevat kaduille ja kayttaytyvat! Kuinka te tyonnatte pddnne
kiinni televisioon keskiviikkoiltana, ettekd mene seurakuntaan!
Kuinka te... No, mutta tdssd maassa ei ole yhtdkdan lasta
joka... he tietavat kaiken siitd, kuka David Crockett on.
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Ja tuo inhottava valhe, joka sanoo, ettd hin tappoi karhun
kolmevuotiaana, te tieditte, ettd se on valhe, mutta te annatte
lastenne saada padnséd tayteen sitd. Eikd ole yhtd prosenttia
sadasta, joka olisi milloinkaan tiennyt jotakin Jeesuksesta
Kristuksesta. Se johtuu siitd, ettd tastd maailmasta on tullut niin
saastunut! Tamé& kansakunta, niin alyttoméné ja niin kaukana
Jumalasta, on hylannyt Pyhéan Hengen.

53 0Oi, te sanotte: "Mind menen kirkkoon ja huudan.” Sini
saatat tehdd sen. Mutta kunnes tuo lemped Jumalan karitsa
asettuu sydameesi, ja saa sinut puhdistamaan eldmaisi ja
kayttaytymaan kuin eri ihminen, kristillisyyden jaljitteleminen
ei auta sinua. Sinulla taytyy olla se. Aamen.

5¢  Menin tdalla jokin aika sitten erdaseen taloon vieraillakseni
sairaan miehen luona, ja erés nainen makasi, istui sielld. Ja
pikku Oswald-kulta tuli sisdén, lakki kallellaan, hdn sanoi:
”Aiti, onko péaivallinen valmis?”

55  Han sanoi: "Kultaseni, meilla ei ole ollut aikaa” hin sanoi:
”tdnd aamuna, valmistaa mitdan paivallistd.” Han sanoi: "Miné
teen sinulle voileivén,” hén sanoi: ”sielld on appelsiineja.”

56 Han kaveli sinne ja tarttui appelsiiniin, katsoi sitd, puraisi
sitd, heitti sen seindin niin lujaa kuin pystyi, mehu valui alas,
hén sanoi: ”Jos taméa on kaikki, mitd taalla on, silloin mina
menen ulos,” silla tavalla.

57 Minad ajattelin: ”Oi Jumala, hé&nen pitdisi olla minun
noin viisi minuuttia!” Pojat, min&d 16ylyttdisin hénet tavalla,
jolla hantd ei ole koskaan loylytetty! Mutta he makasivat
siind, sédalien ja hemmotellen. Se, mitd hin tarvitsee, on
hyva vanhanaikainen 10ylytys. Sitd me tarvitsemme, joitakin
vanhanaikaisia koteja jilleen, ja joitakin saarnaajia, jotka
seisovat saarnatuolien takana ja saarnaavat totuutta, ja esittavat
sen sielld, missa se kuuluu esittdsa. Aamen. Se on totta. Oi voi!

58 Pikku Mary polkee pienté jalkaansa ja tyontia tuon pienen
nendn pystyyn ja tyontda nuo pienet, ruusunvariset huulet (Max
Factorin aineella) eteenpéin, ja kddntaa pienen paénsa pystyyn
ja kévelee ulos talosta. Mikd hiped! Kuinka tottelemattomia
lapset ovatkaan! Raamattu sanoi, ettd he tulisivat olemaan.
Kirjoitukset sanovat, ettd he tulisivat olemaan. Kuinka he
kayttaytyisivat, miten he toimisivat, ja ne asiat, joita tapahtuu
maailmassa tdna paivani, koska he ovat murehduttaneet Pyhin
Hengen pois.

59 Muutama vuosi sitten. Mind menen nyt, muutaman pdivan
kuluttua, juhlimaan Pyhin Hengen ensimmaiistd vuodatusta
Amerikassa, viisikymmenté vuotta sitten tdné vuonna, vanhassa
Azusa-kadun kokouksessa, helluntailaisten kokouksessa Los
Angelesissa, misséd heilld oli ensimmdiinen Pyh&n Hengen
vuodatus, kun ihmiset kokoontuivat yhteen. Kun Kristus tuli
alas noiden ihmisten keskelle, he olivat juuri niin lempeit4,
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juuri niin rauhallisia. He elividt jumalista elam&d&d. He elivit
uhrautuvaa elamii. He olivat halukkaita antamaan periksi.
He olivat halukkaita olemaan Pyh&n Hengen johtamia. He
eiviat valittineet siitd, mitd ihmiset sanoivat, ettd he olivat
”vanhanaikaisia,” sanottiinpa heidin sitten olevan “hulluja”
tai mitd sitten, he olivat halukkaita olemaan Pyhin Hengen
johtamia.

60 Mutta, tdnéén, oi voi, puuterihuiskun ja meikkirasian kanssa
ja shortsit paalla ja ulkona kadulla, sehédn on hépeillista! Ja
sanoen itsestddn, ettd heillda "on Pyh&d Henki.” Oi, te sanotte:
”Mutta mina puhuin kielillad.” Kyll, ja paholainenkin tekee niin.
”Voi, mind huusin.” Ja paholainenkin tekee niin. Paholainen voi
jaljitella kaikkea, mitd Jumalalla on, paitsi rakkautta, eikd han
voi jaljitella rakkautta. Kylla.

61  Sitten, ensimméiinen asia, jonka te huomaatte, kun te
aloitte tehdd noita asioita, te madalsitte aidan, te alatte
tehdd kompromisseja, silloin seurakunta alkoi saada
pienid kotkotuksia, klikkeja keskuuteensa, ja tdméa sanoi:
"Tiedattehén, pastori on vain sitd-ja-sitd,” tai ”diakoni
on sellainen-ja-sellainen.” Ja ensimméiinen asia, jonka te
huomaatte, on se, ettd te kuuntelitte sitd! Ja tasta syysta
meilld on ollut niin paljon ongelmia, koska te olette alkaneet
kuunnella paholaista, ja saaneet murinan, lempedn kyyhkysen
kuuntelemisen sijaan, Pyhidn Hengen, Jumalan kyyhkysen, joka
johtaisi teitd ja opastaisi teitd, rakastaisi teitd ja siunaisi teita.

62 Ensimméisen kerran kun te saatte yhden noista pienista
kiukun purkauksista, Kyyhkynen lentda heti pois. Se on totta.
Hin ei voi sietda sitd. Hinen luonteensa on erilainen. Voi, Han ei
voi sietdd sitd ollenkaan. Ja te alatte puhua naapuristanne, Han
ei voi sietdd sitd, Hin ei vain kesta sitd. Han vain ldhtee pakoon
ja menee pois. Hén ei vain voi kestaa sitd pidempéén. Kyyhkynen
on lemped. Kyyhkynen on noyré, ja kyyhkynen, ja, eiké se voi
sietdd mitéaéan, ellei silla ole samanlainen luonne.

63 Nyt, Jumala voi tehdé teidén luonteenne erilaiseksi, mies tai
nainen, Hin voi antaa teille erilaisen luonteen. Ja te sanotte:
”"No, veli Branham, mitd me voimme tehdd sille?” Tulkaa
vain karitsaksi jdlleen. Ainoastaan kaksi eldintd voi koskaan
liittya yhteen, ne ovat kyyhkynen ja karitsa. Kyyhkynen ei tule
minkd&n muun kuin karitsan luo. Ja jos sinusta on tullut vuohi,
niin ota pois tuo vanha vuohimainen henki itsestési. Se on totta.
Jos teistd on tullut jotakin muuta, ottakaa se pois itsestdnne, jos
te alatte tulla juoruilijoiksi.

64 T&&lla kerran, mind saarnasin niin ankarasti kuin pystyin
saarnaamaan tietyssi kaupungissa, ja sielld oli tuhansia ihmisia.
Tein alttarikutsun. Ajattelin, ettd olin késitellyt koko synnin
valtakunnan, késitellyt kaikkea, mitd saatoin ajatella. Sina
iltana kokouksen paatyttya eras hyvin sievisteleva pieni nainen
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kaveli ohitse, hdan sanoi: "No, veli Branham, min& olen todella
iloinen, ettd sini et kajonnut minuun tana iltana.”

Miné ajattelin: ”Sen taytyy olla todellinen kristitty.” Héan
sanoi: ”Sind et kajonnut minuun tani iltana.”

65 Mina sanoin: "No, olen todella iloinen kuullessani sen, rouva,
teidéan taytyy olla 1dhelld Jumalan valtakuntaa.” Ja hén keikkui
pois.

66 Joku idkas nainen seisoi sielld. Minad sanoin: "Kuulehan,
tunnetko sinéd tuon naisen?”

"Kylla.”
Miné sanoin: "Hénen taytyy olla todellinen kristitty.”

67 Han sanoi: ”“Ainoa asia, jota sind et onnistunut
kiasittelemddn tanid iltana, veli Branham, oli juoruaminen.
Hin on suurin juoruaja koko maassa.” Siind se on, se on se,
niettehin.

68 Mutta kun te tulette johonkin noista asioista, riippumatta
siitd, osuuko saarnaaja siihen saarnatuolissa vaiko ei, kun
te niette nuo maailman lihalliset asiat, niin kauan kuin te
siedatte niitd, te olette poissa Jumalasta, ja Pyhd Henki pysyy
poissa. Tastad syystd kokoukset eivit ole sellaisia kuin niilla oli
tapana olla. Siitd syystd parannuksen tien polkua ei synny tana
aamuna tabernaakkelissa. Siitd syysta suuria telttakokouksia ei
ole ympéri maata, koska me olemme murehduttaneet Jumalan
lempedn Kyyhkysen. Se on totta. Hin ei pysy kanssamme niin
kauan kuin me olemme niin véilinpitdmé&ttémié, niin kauan kuin
me panettelemme: "Me haluamme oman tiemme!”

69 Nyt haluan teiddn huomaavan, ettd karitsa oli hiljainen
karitsa. Raamattu sanoo: "Hén ei avannut suutaan. Niin kuin
lammas keritsijdinsi edessd, Han oli hiljaa.” Hén ei avannut
suutaan. Hén ei ollut se, joka haluaa oikeuksiaan. Ei, Hin oli
halukas luopumaan oikeuksistaan. Hin oli hiljainen karitsa.

70 Mutta tdnd péaivdnd, oi voi, kuinka me haluammekaan
pitdé kiinni erimielisyyksistamme! Oi voi! "Miné sanon teille,
sanokoon joku minusta jotakin, niin mind menen sinne ja haen
hinet, pojat, mind teen hénestd selvdd.” "Minéd kerron tuolle
vanhalle tekopyhélle, kun niden hinet! Odottakaa vain, kunnes
naen hinet! Ylistys Jumalalle, halleluja! Huh-huh!” Kyyhkynen
vain ldhtee lentoon ja menee pois. Se on totta. Pyhd Henki ei ole
enii teidan kanssanne, niin kauan kuin te tunnette silla tavalla.
Merkitkai se vain kirjaanne, Se ei koskaan tee sitid. Pyhd Henki
ei vain pysy sielld, missd sellainen henki on. Sen taytyy olla
karitsan henki, lemped henki, tai se ei vain pysy sen kanssa, siind
kaikki; jos se ei ole lemped, noyrad, Pyhian Hengen johtama. Ja jos
jotakin tulee esiin, Se vain ei edes huomaa sité, se vain jatkaa
eteenpiin. Nietteko6? Ja juuri silld hetkelld, kun se astuu syrjaén,
tiedattehin, se on juuri. . . kun te astuitte syrjaan.
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1 Tiedattehdn, ettd ensimmainen synti alkoi siitd, kun ihminen
astui syrjaan vain hetkeksi. Tiesitteko sen? Raamattu sanoi niin.
Eeva astui hetkeksi syrjaan, kuullakseen, mitd Saatanalla oli
sanottavana, ja hdn maalasi Eevalle niin kauniin kuvan, ettd hin
todella ajatteli, ettd se oli totuus. Ja Eeva kuunteli hanta.

2 Ja ainoa asia, jonka paholainen haluaa teiddn tekevén,
on astua syrjadn vain muutamaksi minuutiksi. Han voi
maalata kuvan, sanoa: "No niin, katso tdnne. Tiedattehén, veli,
tiedattehan, sisar, jos he olisivat oikeanlaisia ihmisia, he eivat
tekisi tdtd. Jos he vain tekisivat tdmdn juuri tassa, tiedattehén.”
Hian voi tehdid siitd niin todellista teille, kunnes siitd tulee
todellinen totuus. Nain on! Mutta muistakaa, se on paholainen!

73 Mind en valitd siitd, kuinka alhaisia he ovat, kuinka
pitkalle syntiin he ovat vaipuneet, teiddn asianne on laittaa kési
heidédn ympérilleen ja nostaa heidédt ylos Jumalan rakkauden
kautta. Missd te olitte, kun Jumalan kyyhkynen nosti teidat
pois mutaisesta savesta? Se on teiddn asianne, ystdvéani. Tama
maailma kaipaa kuollakseen vihin rakkautta. Se. . .

% Haluan teiddn huomaavan myos tdmén eldimen, tdméin
pienen eldimen, se oli hiljainen karitsa, koska se ei... kun
hanté herjattiin, hén ei herjannut takaisin. Han ei hyokkéillyt
ja kayttaytynyt huonosti eikd meteloinyt ja ollut hermona ja
jatkanut, han ei tehnyt sitd. Kun joku. .. Kun hinta herjattiin,
hin ei herjannut takaisin. Han ei avannut suutaan.

75 Mutta tehkoon joku jotakin teille tai minulle, voi sentédén,
me rajadhddmme kuin rupikonna, johon osuu hauleja, puhkumme
kuin vanha hanhi. "Min& sanon teille heti, ettd hén astui jalleen
varpailleni tuolla tavalla, miné en end koskaan mene takaisin
tuohon vanhaan seurakuntaan. En! Ylistys Jumalalle! Halleluja!
Nasarealaiset ottavat minut vastaan, Pyhyyden pyhiinvaeltajat,
he ottavat minut. Halleluja. Minun ei tarvitse tehda sitd enda.”
Hyva on, kyyhkynen 1dhtee lentoon.

76 "Tiedatteko mitd? Jos tuo vanha tekopyhd menee tuohon
seurakuntaan, miné en enéd koskaan mene sinne. Hyvénen aika,
miné en koskaan tee sitd!” Kun tuo asia iskee sinuun, tuo vanha
driseva susi, kyyhkynen ldhtee lentoon. Totta. Silloin Pyha Henki
on poissa.

77 Sitten te ihmettelette, mika teitd vaivaa. Te ihmettelette,
mika seurakuntaa vaivaa. Te ihmettelette, miki teitd vaivaa.
Miksi teilld ei ole voittoa niin kuin teilld oli ennen? Sini olet
muuttanut luonnettasi. Sinusta on tullut vuohi karitsan sijasta.
Sinusta on tullut jotain muuta kuin karitsa.

8 Teidén taytyy saada tuo todella sdvyisd Henki: "Pyh&a Henki
johtakoon minua minne tahansa. Jumala, miné rakastan jokaista
syntistd riippumatta siitd, missid he ovat.” Kun ihmisen sydin
tulee sellaiselle paikalle, silloin te tulette ndkemaéin, etta jotakin
tapahtuu, teidén sielussanne.
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7 Te sanotte: ”"No, veli Branham, onko sithen mitdéan
ratkaisua?” Kylld, tulkaa vain karitsaksi, siind kaikki. Te
sanotte: "No, veli Branham!”

80 Tapasin erddn nuoren naisen erddni iltana, Shreveportissa.
Billy ja mind menimme erdéseen paikkaan syéméén voileivin
kokouksen jalkeen. Kaunis nuori nainen tuli sinne, luultavasti
nuori tytto, tai ehkd kahdenkymmenen tai jotain sellaista,
kauniisti puettuna. Haén istuutui. Huomasin hinen katselevan
koko ajan meihin piin. Jatkoin vain syomistd. Muutaman
minuutin kuluttua erds nainen tuli sisddn. Hin sanoi: "Hyvaa
paivad!” Puhuin hénelle. Ja tiedin, ettd tuo nainen oli sisar
Davis sieltéd. Ja hin ja toinen nainen Life Tabernaakkelista, mina
tunsin heidét hyvin, han tuli ja puhui minulle, jatkaen edelleen.
Sitten vastapaéata istuva nuori nainen, hin sanoi: ”Veli Branham,
se oli hieno sanoma téni iltana.”

81 Mina sanoin: "Hyvad paivai, sisar!” Mind sanoin: ”"Kiitos,
paljon.” Ja mind sanoin: ”Oletko sind Life Tabernaakkelin
jasen?”

82 Héan sanoi: "Mind olen.” Hin sanoi: "Tiedatko, veli Branham,
miné olisin voinut laulaa kuorossa, mutta he rajoittivat sitd.”
Han sanoi: "Minulla oli, voi, niin monta vuotta laulukoulutusta
ja kaikkea.” H&an sanoi: "Lauloin sooloja ja lauloin tiettyja
asioita.” Han sanoi: "Mutta mind—miné en voinut laulaa, koska
heilld on—heilld on rajoitus, ettd ’kukaan maalia kayttava
nainen ei voi laulaa—laulaa kuorossa.””

Mina sanoin: ”No, ylistys Jumalalle Life Tabernaakkelista!”

83 Han sanoi: "Mutta, mini sanon sinulle, veli Branham,” han
sanoi: "Miné olen kristitty.”

8  Mina sanoin: ”Sitten, sisar, mene kotiin ja pese kasvosi, tai
mité tahansa teetkin.” Min& sanoin: "Aiotko sanoa minulle, ettd
sind antaisit sellaisen pienen asian kuin kayttdd vahin tuota
ainetta kasvoillasi. . .”

8 Ja mind voin todistaa teille, ettd se tuli paholaisesta.
Minad voin todistaa teille, ettei mikdan... Sen alkuperd oli
pakanoissa. Ja niin kauan kuin te kaytatte sitd, se on pakanan
merkki. No niin, tulin juuri Afrikasta, ja olen ollut hottentottien
viidakoissa ja saanut tarkalleen selville mista korvakorut, mista
kaikki nuo asiat ovat tulleet, ja kaikki tdméi, paljon koruja
kiedottuna niskanne ympérille ja korviinne ja kaikkea, misté se
tulee. Se on pakanoilta. Ja Raamattu ei halua kristityn olevan
pakana. Etteka te halua. .. Mini en sano, ettd siné olet pakana,
koska teet niin, mutta siné saat itsesi ndyttdméén sellaiselta. Se
johtuu siita, ettd teiddn pastorinne ei kertonut teille totuutta.
Raamattu sanoi niin.

86 Ja nyt te sanotte: ”Veli Branham, luulen, etti jos minulla on
lyhyet hiukset, olisin siistin ndkoinen ja muuta sellaista.” Se on
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totta, mutta jos sinulla on pitkét hiukset, olisit siistimpi. Se on
kaikki pois niskastasi ja yhteen kerdttyna ja tekee sen oikeaksi.

87  Tiedattehadn, mitd Raamattu sanoi? Ettd miehelld on oikeus
laittaa vaimonsa pois ja saada hinestad avioero, jos hin leikkaa
hiuksensa. Jos hin leikkaa hiuksensa, se osoittaa, ettd han on
uskoton miestddn kohtaan. Raamattu sanoi niin, Ensimméinen
Korinttolaiskirje 12, ottakaa selvéi eiko se ole niin. Han, joka. . .
Nainen, joka leikkaa hiuksensa, hipéisee paénsé, joka on hinen
miehensi. Ja jos hidn on kunniaton, hinestd tulisi ottaa ero
ja paastd eroon. Se on totta. Mutta, katsokaahan, pastori ei
koskaan kerro teille noita asioita. Ja se on syy, miksi te teette
niin kuin te teette. Ja—ja mies, Raamattu sanoi. . .

88 Taalla jokin aika sitten joku kirjoitti ja sanoi: ”Veli Branham,
nimi—ndmé& mekot, joita naiset hankkivat,” hén sanoi: "no, se
onniin. . . te tuskin enda 16ydatte mekkoja, ja me kristityt naiset
voisimme ihan hyvin kayttda néitd teryleeneji, nyloneita tai
sellaisia, mitd ne onkaan?”

89  Min& sanoin: "Katsohan, sisar, siind on yksi asia. Tdssd on
yksi tosiasia. Te voitte tehda tdmain: jos te ette voi ostaa sellaista,
he myyvat ompelukoneita, te voitte tehdid sellaisen.” Miné
sanoin: ”Se on totta. Jotta se nayttdisi vain...” Min& uskon. ..
Tiedattehén, se, miki on teiddn syddmessédnne, ilmaisee itsedan.
Se, miten toimitte ja tapa, jolla kayttdydytte, se osoittaa, mita
teissé on.

9  Se on syy tahin kaikkeen &drindin ja riitaan ja panetteluun
ja—ja takaisin hyokkaadmiseen, ja kaytokseen kaikkialla
seurakunnassa, se on se, mikd hajottaa seurakunnan. Se
osoittaa, ettd paholainen tuli teihin, ja se osoittaa, ettd Pyha
Henki jatti teiddt. No niin, mina tiedin, ettd se vain polttaa
tervan pois teistd joistakin, mutta sen pitdisi tehdad se. Sen
pitdisi! Sitd varten se on sanottu; ei ollakseni nenikis, ei
kayttaytydkseni nokkelasti; vaan kertoakseni teille, missa
ongelma on, silla jonakin padivdnd minun taytyy seisté ja vastata
teistd. Ja juuri syy siihen, mité te teette ja miten te toimitte, se
osoittaa, mitd te olette. Jos teilld on vain kiivaus, joka saa teidat
hetkessd menettdméain malttinne, ja te tulette tdnne ja toimitte
niin, tai arvostelette, tai olette karkeita ja muuta sellaista, se
osoittaa, mista se tulee.

91 Nyt on vain yksi asia tehtdvini, ottaa se pois sieltd, ja
kyyhkynen tulee takaisin syddmeenne. Kun kyyhkynen meni
ulos arkista, se péaéastettiin ulos. Mutta se tuli takaisin ja
koputti tuohon arkin oveen, kunnes Nooa paésti sen sisalle. [Veli
Branham koputtaa saarnatuoliin—Toim.] Pyh& Henki on taalla.
Pyhi Henki haluaa tulla sisille. Se on syyni tané paivani, ettd
Pyha Henki, Hén ei ole poistunut teistéd ikuisesti. Se vain istuu
sielld puiden oksilla jossakin, valmiina lentdmééan takaisin ja
tulemaan teihin, ja antamaan teille rakkautta ja rauhaa ja iloa,
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niin kuin teilld oli ennenkin. Varmasti, Se on. Hin on valmis
tekemédédn sen. Hin haluaa tehdi sen. Han kaipaa tehda sen.
Mutta te ette anna Hanen tehda sita!

92 No niin, mind en puhu teille vieraille. Min& en tied&, mita
teiddn pastorinne... Mind puhun Branham tabernaakkelille.
Mina en puhu teille ihmisille muista seurakunnista. Mina puhun
Branham tabernaakkelille. Siitd on kysymys taalla.

93 Se saa kyyhkysen lahtem&an lentoon. Antakaa jonkun vain
aloittaa jotakin pientd seurakunnan suhteen, ja ensimméiinen
asia on: ”0i, onko se niin? Voi, tekiko6. ..? Ethan vain tarkoita
sitd?” Juuri silloin Pyha Henki menee, lentdi pois. Se ei vain voi
sietdd sellaista henked. Jos vain tuo karitsan luonto jattaa teidat,
silloin Pyha Henki on poissa. Se on totta. Ja siitd on kysymys tdna
paivana. Siitd syystd ihmiset ovat siind tilassa, missd he ovat,
se johtuu siité, ettd he antavat vidran hengen tulla syddmeensa,
elamédnsi. Nyt se on syy, miksi meilld on. . .

9 Raamattu sanoi, ettd tasta syystd meiddn keskuudessamme
on niin monia sairaita ja kérsivid, se johtuu sellaisista
asioista. Meidan taytyy olla lempeitd. Meiddn taytyy olla
rauhallisia. Meidan taytyy olla karitsa, jotta kyyhkynen voi
pysya kanssamme.

9 Nyt, muistakaa, kyyhkynen tulee. Hin sanoi: ”Voi, veli
Branham, 414 sano minulle, etten koskaan saanut Pyh&da Henkea.
Halleluja! Silloin, sini iltana sielld, erddna iltana, oi, kun Hian
tuli sisdlle, mind saatoin vain kavelld...” Varmasti, se oli
Hén! ”0i, minusta tuntui niin hyvaltd, minusta tuntui kuin
voisin saada jokaisen pienen linnun pois puusta ja halata
sitd ja rakastaa sitd. Pahin ihmiseni, joka on koskaan tehnyt
minulle jotakin, minusta tuntui kuin voisin laittaa kdteni heidan
ympérilleen ja halata heitd. Oi, veli Branham, miltd minusta
tuntuikaan!” Varmasti, se oli Pyha Henki.

96  Mutta nidettehin, syy, miksi Hin ei voinut pysyid. Sind
olit karitsa silloin; mutta kun sinusta tuli susi, hinen taytyi
lahted lentoon. Ei mitddn vikaa kyyhkysessd; se olet sini,
ja... sind annoit tuon hengen tulla itseesi. "Annoinko min4,
veli Branham?” Kylld, kun sind kuuntelit noita juoruja, kun
kuuntelit tuota valhetta, kun sind sanoit: "No, minulla on
oikeus!”

97  Teilld ei ole mitdan oikeutta! Teiddt on ostettu hinnalla,
joka oli Jumalan Pojan kalliin veren hinta. Teill4 ei ole mitdan
laillisia oikeuksia. Halleluja! Ainoat oikeudet, jotka teilld on,
on tulla lahteelle, joka on tiytetty Immanuelin suonesta otetulla
verelld, kun syntiset sukeltavat tuohon virtaan, kadottaen kaikki
syyllisyyden tahransa. Kylla. Se on ainoa oikeus, joka sinulla on,
on Jumalalle antautunut oma tahto, ja sitten Jumala johdattaa
siitd eteenpidin. Se saa aikaan sen, ettd kokoukset... Se saa
aikaan niin monia outoja asioita. Pyhd Henki menee johonkin
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paikkaan, Pyhd Henki sanoi: "Tam& ei ole oikein. Lopeta
kokous, siirry tuonne.” Miné lopetankin sen, veli, menen suoraan
eteenpiin. Se on totta, koska teidén taytyy olla Jumalan Hengen
johtamia. Ja ainoa tapa tulla Jumalan Hengen johtamaksi, on
pysya lempeédna, ei tietdd paljon.

98  ”Voi,” te ajattelette, "miné tiedan todella paljon.” Kyllg, te
saatte aivonne aivan kiihtyneiksi eividtkd ne voi edes toimia
itsestddn. Te tunnette kaikki kirjat ja kaikki vastaukset, ja
kaiken kreikan ja kaiken heprean, eiki sielld ole mitdin paikkaa
kyyhkyselle istua. Se on totta. Mutta kun te tiedétte sen kaiken,
silloin kyyhkynen ei voi johtaa, koska te tiedétte liian paljon.

99  Karitsa ei vaita tietdvansd mitaan. Silla taytyy olla joku muu
johtamassa sitd. Kunnia! Siind se on. Ei tiedd mitdan! Aamen.
Ainoa asia, jonka mini tieddn, on, ettd Kristus Jeesus kuoli
pelastaakseen minut.

100 Sjella Kaliforniassa kulki kaveri, jonka etupuolella oli kyltti,
jossa luki: "Mina olen Kristuksen hullu,” ja takana luki: "Kenen
hullu sini olet?” Se on totta. Tulkaa hulluksi maailmalle, etta
Pyha Henki voisi johtaa teitd, koska Jumalan pojat ja tyttaret
ovat Pyhidn Hengen johtamia. Roomalaiskirje 8:1, sanotaan:
"Nyt ei ole siis mitddn kadotustuomiota niille, jotka ovat
Kristuksessa Jeesuksessa, jotka eivit vaella lihan, vaan Hengen
mukaan,” eivat vaella suden, vaan kyyhkysen mukaan. Aamen.

101 Docilla oli tapana laulaa laulua: "Tayta tieni joka péaiva
rakkaudella, kun vaellan taivaallisen kyyhkysen kanssa; anna
minun kulkea koko ajan laulaen ja hymyillen, tdyta tieni joka
paiva rakkaudella.” Millainen rauhallinen pidivd se tuleekaan
olemaan Branham tabernaakkelille, tai mille tahansa muulle
seurakunnalle tai kenelle tahansa yksilolle, kun he luopuvat
oikeuksistaan, tullakseen karitsaksi.

”"Mika kysymys on, veli Branham?”

102 Tylla jalleen karitsaksi, tulla jalleen lempeéksi, tulla jalleen
sellaiseksi, joka ei tiedd mitdén, tulla jalleen alistuaksesi vain
Kristukselle. Alk#a yrittdko, alkaa yrittdko tietdd mitdan.
Vaeltakaa vain savyisasti, hiljaisesti, noyrasti, lempeasti, ja
kyyhkynen johtaa teitd. Mutta aina kun te néette. .. ryhdytte
kuuntelemaan noita juoruja, aina kun te menetitte malttinne,
aina kun te alatte ajatella, ettd teilld on oikeus tehda tdmd ja
tehda tuo, kyyhkynen vain ldhtee lentoon ja menee pois. Silloin
teilld ei ole sitd en&dd. No niin, hin ei ole kovin kaukana teista
tdnd aamuna, seurakunta. Han istuu aivan sielld rauhan oksalla,
odottaen luonteenne muuttuvan. Aamen.

103 Se, mitd te tarvitsette tdndidn, on, ettd te luovutatte pois
kaikki oikeutenne, on antaa Jumalan laskea teiddt maahan ja
keritad kaikki oikeutenne teiltd pois. Aamen. Voitteko kuvitella,
kuinka pieni karitsa, kaikki—kaikki villa riippui sen pailla? Ne
ovat sen oikeudet. Kylld. ”Puh, puh, puh.” Likidhtyneeni, ja



SEURAKUNTA JA SEN TILA 21

sitten vain makaamassa kerintdpoydalla. He tietdvat, mikad on
sille parasta. Ottakaa kaikki sen oikeudet siltad pois ja keritkda
kaikki pois, kuinka viileda ja miten kevyesti se juoksee. Voi, voi,
se on iloinen ja hyppii ympériinsa ja pitdd hauskaa. Kylla. Jos
te luovutte oikeuksistanne, sen te saatte. Mutta teiddn taytyy
luovuttaa oikeutenne ja antaa Jumalan Sanan keritd kaikki
maailma pois teisté, ottaa pois kaikki maailman tavat, ja teista
tulee uusi luomus Kristuksessa.

104 T43ll4 jokin aika sitten, Afrikassa, mind puhuin eriille
vanhalle pyhélle. Hin sanoi: ”Veli Branham, miné tiedén, etta
sind uskot yliluonnolliseen.”

Miné sanoin: ”Varmasti, veljeni.”

105 Han sanoi: “Vuosia sitten minulla oli tapana ajatella,
ettd olin joku.” Han sanoi: "Luulin todella olevani kristitty.”
Ja hin sanoi: ”Sitten ylhaalla seurakunnassamme... Minun
taytyi kiivetd kukkulalle, jonne pysdkéin pienen autoni.” Ja
han sanoi: "Minun téaytyi kiivetd kukkulalle, noin kolme tai
neljasataa jaardia, ja kiertdd pensaita ja muuta, noustessani
ylos.” Ja hén sanoi: "Meilla olisi sielld rukouskokous.” Ja hian
sanoi: "Luulin todella olevani kristitty” H&an sanoi: ”"Mina
tunsin koko Raamatun. Miné opiskelin kaikkea hepreaa. Mina
opiskelin kaikkia Sanojen oikeita d&dntdmismuotoja.” Ja hin
sanoi: ”Jokainen, joka ké&veli luokseni, mind pystyin” [Veli
Branham napsauttaa sormeaan—Toim.] ”puhua heille silla
tavalla Raamatusta. Mind tiesin, mistd puhuin.” H&n sanoi:
"Eradna iltana olin menossa kirkkoon. Seurakunnassamme oli
ollut paljon ristiriitoja.” Han sanoi: ”Siellé oli pienié puolueita
toisiaan vastaan. Te tieditte, kuinka ne nousevat.”

Min4 sanoin: "Kylla, herra.”
b

106 Han sanoi: ”"Mennessdni ylos miked, mind kévelin, ja
yhtakkia tulin tietoiseksi, ettd joku seurasi minua.” Ja hin sanoi:
"Ajattelin odottaa hetkisen, ettd kuka se olisikaan, saavuttaisi
minut ja mind puhuisin heille hetken, kun menisimme tietd
pitkin.” Tied&attehén, se on tavallaan hyva asia, odottakaa vain
hetki. Ja hdn sanoo: "Kun miné kévelin ylos méaked,” hén sanoi:
"Miné tulin ylés. Erds mies tuli méaked ylos,” ja hdn sanoi:
"Héanelld oli taakka seldssdén, joka oli paljon suurempi kuin
tuo mies.” Ja hin sanoi: "Hén vain huohotti ja puhalsi, ja otti
vain pienié lyhyita askelia, yrittden nousta ylos. Ja miné sanoin:
"Kaveri, voinko auttaa sinua kantamaan tdmén kuorman makea
ylos? Han sanoi: 'Ei, minun taytyy kantaa se.”” Han sanoi: "Miné
katsoin Hénen késiddn,” hin sanoi: "Tiesin silloin, ettd se oli
niaky. Hanella oli arpia kddessdén.” Han sanoi: "Mina lankesin
maahan ja sanoin: 'Herra, kannatko Sind maailman synteja
tuossa sdkissd? Héan sanoi: ’Ei, mind kannan vain sinun. Olen
vain vieméssa sinut ylos méked, jotta voit padsta ylos.””
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107 Niin se on. Jos me vain katsoisimme ympérillemme, me
havaitsisimme, ettd Han kantaa meididn syntejdmme. Eiko
se saa sinut tuntemaan itsesi pieneksi? Meiddn paha, julma
syddmemme, vain koska me voimme tehdi sen!

108 Taall4 jokin aika sitten olin metsdstdmésséd. Kuten tiedatte,
mind rakastan metsistamista. Ja sielld oli ilked mies, hin oli
jumalaton kaveri. Ja hénelld oli tapana pilkata minua, koska
mind en ampunut naaraita enkd vasoja. Mind sanoin: ”Se
on julmaa.” Mind sanoin: "Miksi et olisi todellinen, kunnon
metsdstdja ja ampuisi vanhoja uroksia ja niitd, jotka ovat
vanhoja ja valmiita kuolemaan? Jumala antoi ne meille. Anna
niiden nuorten emojen ja muiden. . .”

109 H&n sanoi: "Voi, sind olet raukkamainen, saarnaaja!” Héan
puhui minulle jatkuvasti tuolla tavalla.

110 Min& sanoin: "No niin, katsohan, jos miné olisin nilkdinen
ja haluaisin yhden noista vasoista, uskon, ettd Jumala antaisi
minun ottaa sen. Mutta ampua se vain ollakseen nokkela,”
no, hén tayttdisi niilld auton. Ja hidn meni ja teki itselleen
kutsupillin, jonkinlaisen pillin, ja hin saattoi puhaltaa tuohon
pilliin ja kuulostaa aivan tarkalleen siltd kuin pieni vasa
kutsuisi. Erddnad piaivind me olimme yhdessd pensaikossa.
Miné koetin saada hénet ymméirtaméin, mind sanoin: "Miné
hipedisin itsedni.” Han tappaisi kahdeksan tai kymmenen vasaa
yhdelld kertaa, jos hin voisi, naaraat ja kaikki, vain toimiakseen
nendkkaasti, ehks hin leikkaisi takaneljanneksen irti ja jattaisi
loput makaamaan sinne. Miné sanoin: ”Sinun ei pitéisi.”

“Ah,” hdn sanoi: “te saarnaajat olette liian raukkamaisia!”

11 Erddnd paivand hén seisoi pensaiden keskelld, hin oli
tarttunut tdhén pilliin ja puhalsi: ja se kuulosti pienen
vasan itkulta. Juuri kun hin teki sen, kaunis peuranaaras
tyOnsi paddnséa esiin, tuli hyppien esiin. Sen suurten ruskeiden
silmien saattoi ndhd&d tarkkailevan. Se oli hdmmentynyt.
Se katseli ympaérilleen. Metsadstdja nousi, kohotti kivaarinsa
ampuakseen tuon peuraemon. Ja peuraemo niki metsistajan.
Mutta, tiedattekdé mita, tuon vasan huuto, emo ei huomioinut
tuota asetta. Se etsi tuota pienokaista; se oli vaikeuksissa.
Tiedattehén, tuo todellisen ditiyden ja didinrakkauden osoitus,
ettd se kohtaisi tuon aseen, kuolemakseen, katsoen tuon aseen
piippuun. Tiedattek6é mitd, tuo ndkymi oli niin suuri, ettd
se kosketti miestd, hidn heitti aseensa maahan! Han juoksi
takaisin ja tarttui minua kisivarresta, hin sanoi: ”Billy, rukoile
puolestani, miné olen saanut tarpeekseni tastd!” Kun hin naki
tuon &idin sankaruuden osoituksen!

112 Oi, kun maailma nikee Jumalan rakkauden ilmauksen,
ja urheuden inhimillisissd sydédmissdmme, mikd ero silla
tuleekaan olemaan. Kun me annamme Jumalan kyyhkysen tulla
syddmeemme ja tehdd meistd lempeité, tehdd meidat savyisiksi.
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113 Sijelld tuossa maastosuojassa, mini seisoin sielld rukoillen
tuon miehen puolesta, minad johdatin hénet Herran Jeesuksen
tyko. Siita ldhtien hén oli hyvé, kunnollinen metséstéja.

114 Varmasti, han ajatteli, ettd hianella oli oikeus, ettd han tekisi,
mitd halusi. "Ne ovat alueellani, ne syovit sinimailastani siella,
jos ne haluavat.”

115 Min& sanoin: ”Se on totta, mutta on epdinhimillistd tehda
niin.” Teiddn taytyy luovuttaa oikeutenne. Oi Jumala, ole
armollinen, ettd me tekisimme sen.

116 T33lla jokin aika sitten, voi, noin sata vuotta sitten, eras
suuri kristitty asui Yhdysvaltojen lounaisosassa. Hinen nimensé
oli Daniel Curry, ihmeellinen mies, hurskas mies, pyhitetty
mies, todellinen kristitty, mies, josta kaikki pitivit niin paljon,
sellainen ihmeellinen henkil6. Ja tarina kertoo, ettd hian kuoli
tai meni transsiin, ja hén sanoi... kun hin meni taivaaseen,
tietystikin, kun han kuoli. Ja kun hin pé&é&si helmiporteille,
portinvartija tuli ovelle sanoen: "Kuka sini olet?”

117 Han sanoi: "Mind olen evankelista, Daniel Curry, olen
voittanut tuhansia sieluja Kristukselle. Ja miné olen... Mini
haluan tulla sisdlle tdnd aamuna. Eldmé&ni matka maan paalla
on paattynyt, minulla ei ole paikkaa, minne menné nyt.”

118 Silla tavalla tapahtuu sinullekin jonakin aamuna, syntinen.
Silla tavalla se kohtaa sinut, luopio. Silld tavalla se kohtaa
teidat, jotka olette murehduttaneet Pyhin Hengen pois luotanne,
kun ette endd ole lempeitd ja rakastavia. Sind et ole itkenyt
vuosiin. Sind et ole punastunut, en tiedd milloin. Kaikki
sdadyllisyys on poistunut teistd. Varmasti. Mutta se tulee teidan
ovellenne erdéni naistd aamuista. Ja kun lemped Pyhd Henki
tulee ja koputtaa, miksi ette vain paastaisi Hanta sisille?

119 Niinpd kun Daniel Curry tuli sinne portille, he menivit
sisdlle sanoen: "Katsotaan, 10ytyyko sinun nimesi taaltd.” He
katsoivat kaikkialta, he eivit 10ytdneet mitddn nimed. Hén sanoi:
”Ei, taalla ei ole Daniel Currya.”

120 ”0i,” hén sanoi: ”varmasti!” Han sanoi: ”Minad olen
evankelista.” Han sanoi: ”Olen voittanut sieluja Kristukselle.”
Han sanoi: ”Olen yrittdnyt tehda sen, miké on oikein.”

121 Portinvartija sanoi: "Herra, olen pahoillani, mutta taalta ei
16ydy Daniel Curryd.” Han sanoi: "Miné kerron sinulle, mita
sind voisit tehdd.” Han sanoi: "Meilld ei ole tdalld oikeutta
kéasitella sinun tapaustasi.” Han sanoi: "Mutta haluatko esittaa
vetoomuksen tapauksestasi? Sinad voit vedota siihen Valkoisen
valtaistuimen tuomiolla, jos haluat.” Mutta hén sanoi: "Meilla ei
ole tdalla mitdadn armoa sinua kohtaan, ollenkaan, koska meilla
ei ole sinua téalla. Sinulle ei ole mitd&dn armoa.” Hén sanoi:
”"Haluatko valittaa tapauksestasi?”
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Han sanoi: "Herra, mitd muuta voin tehdd kuin valittaa
tapauksestani?”

122 Hian sanoi: ”No, sitten, sind voit mennd Valkoisen
valtaistuimen tuomiolle ja valittaa tapauksestasi siella.”

123 Daniel Curry sanoi, ettd han tunsi kulkevansa avaruuden
lapi noin tunnin ajan. Han sanoi tulleensa johonkin paikkaan,
sielld tuli valoisampaa, valoisampaa, valoisampaa, valoisampaa.
Han sanoi, ettd mitd pidemmaélle hén meni, sitd valoisampaa
tuli. Se oli sata kertaa, tuhansia kertoja kirkkaampaa kuin mita
aurinko koskaan paistoi. Ja hén sanoi, ettd hian vapisi, vapisi.
Ja hén sanoi, ettd kun héan tuli tuon valon keskelle, hdn kuuli
Aéanen sanovan: "Olitko sini tdydellinen maan paalla?” Se vain
tuli tuosta valosta.

Hén sanoi: "Ei, miné en ollut tdydellinen,” hin vapisi.
Hén sanoi: ”0Olitko siné aina rehellinen kaikille?”

124 Hin sanoi: "En.” (Han sanoi: ”"Mieleeni tuli muutamia
asioita, joissa en ollut aivan rehellinen.) Han sanoi: "Ei, mind—
mind—mini luulen, etten ollut rehellinen.”

Hian sanoi: "Kerroitko sind totuuden jokaisessa eldmaési
tilanteessa?”

125 Han sanoi: "En. Muistan joitakin asioita, joita olen
kertonut, jotka eiviat olleet haméariperdisia... jotka olivat
hamaraperaisia. Mind—mind—mind—mind en ole aina ollut
aivan tarkalleen totuudenmukainen.”

126 H&n sanoi: ”Sitten, otitko koskaan mitddn, mika ei kuulunut
sinulle, mitddn, rahaa, mitdan muuta, mika ei kuulunut sinulle?”

127 H&n sanoi ajatelleensa maan p&illa olleensa aika hyva,
mutta han tunsi itsensa tuomituksi. Han sanoi: ”Ei. Ei, mini olen
ottanut asioita, jotka eivat kuuluneet minulle.”

Han sanoi: ”Silloin siné et ollut tdydellinen.” Hén sanoi: "Ei,
miné en ollut tdydellinen.”

128 H&n sanoi odottaneensa miné hetkené hyvansa rijahdyksen
tulevan tuosta suuresta valosta, jossa kyyhkynen lepési,
"Tuomittu!” Han sanoi, ettd juuri silloin han kuuli takanaan
danen, joka oli suloisempi kuin yhdenkdidn &didin 4&ni, jonka
hin oli koskaan kuullut. Han sanoi kdantyneensa katsomaan. Ja
suloisimmat kasvot, jotka hén oli koskaan nihnyt, suloisemmat
kuin kenenkaan didin kasvot, seisoivat hinen edessdén. Ja hian
sanoi, ettd Hin sanoi: ”Isd, Daniel Curry edusti minua maan
paalla. Se on totta, hén ei ollut taydellinen, mutta hian edusti
minua. Hén edusti minua maan paalla, nyt mind edustan hénta
taivaassa. Ota kaikki hénen syntinsé ja pane ne Minun tililleni.”

129 Kuka tulee edustamaan sinua tuona paivani, veli, jos sind
murehdutat Hénet pois luotasi tdnd&dn? Mind vain en voi
saarnata endd. Kumartakaamme paadmme.
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130 Rakas Jumala, rakas kuoleva Karitsa, sdvyisd, lemped,
noyrd. Linnuilla oli pesédnsd, ja ketuilla oli luolansa, mutta
sinulla ei ollut paikkaa, ja kuitenkin, itse Kirkkauden Herra!
Kun sind synnyit, heilld ei ollut pukea vaatteita pé&éallesi.
Oi Jumala, mitd hyotyd vaatteistani silloin on minulle? Mitd
hyotya autoistani on minulle? Mitd hyotyd mukavasta kodista
on minulle? Mitad hy6tya siitd on sind padivanid? Sini olit ilman
ystavad; kukaan ei ystavystynyt sinun kanssasi. Kukaan ei
nayttdnyt haluavan antaa sinulle auttavaa kattd. Sind sanoit,
ettd sind paivani sind sanoisit: "Miné olin nalkiinen, te ette
ruokkineet minua. Mind olin alaston, te ette vaatettaneet
minua.” Mitd hyotyd on tuosta kaikesta mitd meilld on,
tuona paiviani, Herra? Anna meidédn seistd Sinun puolellasi,
niin ettd kun tuo hetki koittaa ja me ké&velemme Hinen
lasnéoloonsa, kaikkivoivan, kaikkialla ldsniolevan, kaikki-. . .
Oi Jumala, kun me kuulemme tuon kyyhkysen siipinensa
laskeutuvan sinne tuossa suuressa valossa, Se leimahtaa lapi
koko iankaikkisuuden. Kun, Sini asut valossa!

131 "Kun minun taytyy seistd sielld yksin, veljeni on poissa,
pastorini on poissa, ditini on poissa, isini on poissa, vaimoni
on poissa, lapseni ovat poissa, oi Jumala, mitd min&d tulen
tekeméén silloin, Herra? Mitd miné silloin teen? Ja se voi
tapahtua ennen kuin aurinko laskee tdnid iltana. Mutta mitd
mina teen? Mité voin tehda? Oi Kristus, mini edustan nyt Sinua!
Mini teen valintani tdndan. Mini jatan kaiken toisista ihmisista
puhumisen. Miné jatén pois kaiken kiukkuisuuteni. Mina jatan
pois kaikki erimielisyyteni. Mind luovutan kaiken. Keritse
minut, Herra, ota kaikki, mitd minulla on. Ota minut vain, Herra.
Mind—mind—min& haluan seistd sinun paikallasi. Haluan tulla
kerityksi. Haluan kaiken itsekkyyden, kaiken ylpeyden, kaiken
valinpitaméattomyyden, aivan kaiken otetuksi pois minusta.
Sitten min& haluan seistd sinun puolellasi, kerittyna karitsana,
halukkaana luopumaan kaikista niistd nautinnoista, joita he
kutsuvat elaméan iloiksi, kaikki tanssit, kaikki juhlat, kaikki
vanhat sdddyttoméat vaatteet, meikit, huulipunat, kynsilakka,
kaikesta tasta yhdentekevevasta ]oka nayttdd maailmalta. Sina
sanoit: ’Alk#i edes kayttiytykd niin kuin maailma. Alkai
edes liittykd yhteen maailman kanssa. Tulkaa ulos heiddn
joukostaan!” Oi Jumala! Auta minua, Herra. Keritse minut
tdndan. Ota minut niin kuin karitsa ja anna minun olla mykk4,
etten avaa suutani, en sano siitd mitdén, vain seison ja olen
kerittadvana.”

132 Oi Jumala, millaisen muutoksen se tekeekddn! Mina
muistan, kun siné keritsit minut kerran, otit vaimoni, vauvani,
isini ja veljeni. Sinad keritsit minut puhtaaksi. Kuitenkin
syddmesséni tiesin, ettd rakastan sinua. Kuinka sini oletkaan
siunannut minua! Kuinka hyvd sind oletkaan ollut! Kaikki,
mitd min& olen, kaikki, mitd mini voisin olla, kaikki, mita
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koskaan tulisin olemaan; se olet sini, Jumala, se olet sini.
Mini tunnustan rikkomukseni, tunnustan kaiken sen, miti olen
koskaan tehnyt tai ajatellut. Vain keritse minut, Herra, haluan
olla sinun karitsasi.

133 Eikd vain sitd, Herra, vaan ota jokainen ihminen t&alla
tdnd aamuna, jokainen lammas, ja ne, jotka haluaisivat olla
lampaita, keritse heistd pois kaikki tdnd aamuna, Herra. Laita
heidén pienet jalkansa evankeliumin karsinaan. Johtakoon Pyha
Henki heiddt parannukseen juuri nyt, tietdméén, ettd he ovat
olleet valinpitdmattomia Jumalaa kohtaan. Ja keritk6on Han
pois kaiken valinpitdmattomyyden, kaiken maailman ja kaikki
maailman asiat. Keritse sind se kaikki pois tdnd aamuna,
Herra, ettd me voimme seistd tyyniné ja hiljaa sinun edessasi,
uudestisyntyneina kristittyina. Suo se, Herra.

134 Miné rakastan sinua. Mind haluan menn, olipa sdi kuuma,
tuntuipa silta tai ei. Mind haluan menna. Min& haluan edustaa
sinua, koska haluan sinun puhuvan puolestani tuona paivéna,
sanovan: "No, hin edusti Minua, nyt Mini edustan hinti.” Oi
Jumala, suo se tdnédan.

135 Ja kun jokainen pdd on kumarrettuna, ja jokainen sydin
on kumartuneena. Ihmettelenpé tidna aamuna, onko taalla joku,
joka tajuaa, ettd olet yrittdnyt pitdd oman tiesi, siné teit naita
asioita, joita sinun ei pitdisi tehd&, ja sind vain tunnet ténia
aamuna, ettd haluaisit, ettd Herra vain keritsee sinut ja sanot:
”"Tekee sinusta todellisen karitsan,” kohottaisitko sind kéatesi.
Jumala siunatkoon sinua, rouva. Jumala siunatkoon sinua,
veli. Jumala siunatkoon sinua, veli. Joku muu, joka sanoo:
”Keritse minut, Herra, mini seison. Miné olen lammas. Mini en
edes avaa suutani, mind vain haluan sinun leikkaavan kaiken
maailman pois minusta.” Jumala siunatkoon sinua, veli. Jumala
siunatkoon sinua, rouva. Jumala siunatkoon sinua, poikaseni.
Jumala siunatkoon sinua, rouva. Jumala siunatkoon sinua, sisar.
”"Keritse minut, Herra.” Sisar Gertie. Ja Jumala siunatkoon
sinua, rouva. Jumala siunatkoon sinua, sisar. "Keritse minut
nyt, Herra. Mind—min& haluan kaikkien maailman asioiden. . .
Miné haluan seistd sinun puolellasi tdnd aamuna. Mind haluan
seistd kerittynd lampaana. Haluan, ettd kaikki maailman asiat
leikataan pois minusta. Min&d haluan olla sinun ja sinun olevan
minun. Vastaanotatko sind minut, Herra, kun mini kohotan
kateni sinua kohti?” Jumala siunatkoon sinua, rouva. Jumala
siunatkoon sinua, herra. Jumala siunatkoon sinua. Jumala
siunatkoon sinua, herra. Jumala siunatkoon sinua, herra. Jumala
siunatkoon sinua, rouva. Jumala siunatkoon sinua, rouva,
mind néden kitesi. Jumala siunatkoon sinua, veljeni. Jumala
siunatkoon sinua, pieni rouva. Se on hyva. Jumala siunatkoon
sinua siell, &iti. Jumala siunatkoon sinua, sisar. Se on oikein, ole
vain rehellinen. "Haluan Jumalan ottavan minusta pois kaiken,
miki ei ole Hianen kaltaistaan, kaikki itsekkédit vaikuttimet,
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joita minulla on, mitd tahansa véalinpitaméattomyyttd, mita
minulla on. Haluan Hinen keritsevin minut kokonaan, tiana
aamuna. Haluan olla Hanen kaltaisensa. Mind en valita siita,
ovatko ne oikeuksia vai eivat; Minulla ei ole mitdian oikeuksia.
Sinulla on vain yksi oikeus, ja se on tulla Hanen tykoénsi. Han
huolehtii lopusta.”

136 Onko taalla ketddn syntisté, joka ei ole koskaan tunnustanut
Kristusta, ole koskaan ollut pelastettu, ja haluat, ettd sinua
muistettaisiin tassd rukouksessa tidnd aamuna, kohottaisitko
kitesi, syntinen ystava? Jumala siunatkoon sinua. Joku toinen,
joka kohottaisi kitensa ja sanoisi: "Muista minua, veli Branham.
Mini en ole kristitty, enka tied&, milloin miné tulen kohtaamaan
Jumalan. Ja mind—mind haluan tulla muistetuksi juuri nyt
rukouksessa, kun sinad lopetat.” No niin, kohottaisitko kétesi
merkiksi minulle rukoilla puolestasi? Hin ndkee. Jumala
siunatkoon sinua, pieni rouva. Jumala siunatkoon sinua, rouva.
Jumala siunatkoon sinua, herra. Joku muu: "Mina haluan olla,
haluan...”

137 Kuinka moni t4&lla on luopio? ”"Voi,” te sanotte: ”"Mini
en myontidisi sitd, veli Branham.” Mutta katsokaa, jos tuo
lempeyden kyyhkynen on poistunut luotasi veli, jotakin on
vialla. Jotakin on vialla, kun te ette siedd toisianne. Kun te
ette voi antaa anteeksi jokaiselle ihmiselle aivan syddmenne
syvyyksista, riippumatta siitd, mitd he ovat tehneet tai mita
he ovat sanoneet, jos te ette voi antaa heille anteeksi pohjia
myoOten, Jeesus sanoi: ”Jos te ette anna jokaiselle anteeksi
hidnen rikkomuksiaan, syddmestdnne, ei teiddn taivaallinen
Isdnnekidn anna teille anteeksi.”

138 Nyt, mitd jos, tallda kuumalla siidlld, mitd jos tandidn
Jumala kutsuisi teidat? Kun lidhde on avoinna, seurakunta
on valmiina, Pyhd Henki istuu tdallda tidmin rakennuksen
paatykolmiossa, valmiina tulemaan suoraan alas ja palaamaan
takaisin syddmeesi ja tekeméén sinut lempeéksi ja rauhalliseksi.
"Mitd minun taytyy tehd4, veli Branham?” Tule vain karitsaksi.
Pyha Henki tulee suoraan alas, kun sinusta tulee karitsa. Mutta
jos teilld on vaarat vaikuttimet, vaara—vaira ajatus, te haluatte
kulkea omalla tavallanne, ettekd ole halukkaita luopumaan
siita, silloin Pyha Henki ei koskaan tule.

139 Nyt pddmme kumarrettuina, ihmettelenpd, onko kukaan
teistd, jotka ovat kohottaneet kdtensa. .. No niin, Jeesus sanoi:
”Joka kuulee minun sanani ja uskoo Hineen, joka on minut
lahettanyt, silla on iankaikkinen elama, eikd han koskaan joudu
tuomiolle, vaan on siirtynyt kuolemasta eldmiain,” Johannes
5:24. Mutta nyt, jos te haluatte tulla alttarille, polvistua ténne,
rukoilkaamme yhdessd kunnes tuo lemped, rauhallinen tunne,
jonka kerran omistit tai haluaisit omistaa, tulee sinuun jalleen.
Kun piddmme pddmme kumarrettuina, kun me laulamme, On
ladhde tdytetty verelld, Haluan teiddn tulevan, polvistuvan ja
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rukoilevan. Jokainen, joka nyt haluaa tulla, polvistukaa tdnne
alttarin kaiteen luo ja rukoilkaa hetki.

On lahde taytetty verella,
Joka vuosi Immanuelin suonista,
Ja siiné pesty syntinen. . .

Jumala siunatkoon sinua, rouva, tule suoraan ténne ja
polvistu.

Kadottaa. . .

140 Pidnne kumarrettuina, niin kuin toivon teilld olevan, ja
syddmenne. Tiedatteko, hén joka tulee kaytavaa pitkin tédna
aamuna, tdmin pitdisi saada teiddt hépedmiédn itsednne?
Varillinen nainen, kdyha, nilkat turvonneina, hiukset harmaina,
mennen alttarille.

141 THall4 jokin aika sitten, vanha vérillinen mies pelastui,
orjuuden aikoina. Hian meni, ja koska hin oli pelastunut, hin
kertoi pomolleen olevansa vapaa. Han sanoi: ”Siné olet mita?”

Hén sanoi: "Miné olen vapaa.” Sitten hén vapautti hanet.

142 Tassd tulee toinen ryhméa ihmisié, tullen eteen pelastusta
varten tédnd aamuna. (Sanoi olevansa vapaa.) Kaikki
rukouksessa, ja rukoilkaa lujasti, jos teille sopii, kun Pyha
Henki kasittelee ihmisié, jotka tekevat ratkaisujaan.

Han sanoi: "Mose, sanotko sind olevasi vapaa?” Hén sanoi:
”Kylla, pomo. Miné olen vapaa.”

143 Han sanoi: ”Jos sind olet vapaa, silloin mind myo6s vapautan
sinut, mennéksesi saarnaamaan evankeliumia.”

144 Kun han oli valmistautunut kuolemaan, monet héinen
valkoisista veljistddn tulivat katsomaan héntd, ja kun he
tulivat, han sanoi, vaikka hénen luultiin olleen koomassa. Kun
hian herési, hdn sanoi: ”"Luulin, ettd olin mennyttd.” (Jumala
siunatkoon sinua veljeni, polvistu vain sinne.) Hin sanoi:
”Luulin, ettd olin jo mennytta.”

He sanoivat: ”"Mita siné nait, Mose?”

145 Hén sanoi: "Kun miné kévelin sisdén portista, mind néin
Hinet.” Han sanoi: "Miné seisoin, katsellen Hantd.” Ja han
sanoi: ”"Sielld oli enkeli, joka tuli ja sanoi: 'Tule vain, Mose.
Siné olet saarnannut evankeliumia monta vuotta, sinulle on
viitta ja kruunu odottamassa sinua.”” H&n sanoi: "’Ald puhu
minulle viitasta ja kruunuista. Mind en halua mitdin viittaa
enk& kruunua. Mini vain haluan katsella Hént4.”” Luullakseni
se on jokaisen kristityn asenne.

146 TH3ll4 jokin aika sitten, kaukana Chicagosta, mind olin
urheiluhallissa, museossa pikemminkin, ja mina katselin siella
kaikkialle. Mind n&in vanhan mustaihoisen, pieni valkoinen
hiusreunus paéansa ymparilla, liikkuen sielld ympériinsa, hattu
kadessdédn. Mina katsoin hanti. Han katsoi tiettyyn kohtaan, ja
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hén hypahti taaksepiin, ja kyyneleet alkoivat valua pitkin hdnen
vanhoja tummia poskiaan. Han alkoi rukoilla. Mind katselin
hanta hetken. Han katsoi sinne jélleen, alkoi jilleen itked. Mina
kavelin sinne ja sanoin: "Herra.”

Hén sanoi: ”Niin, valkoinen ystava?”

Mind sanoin: “Néien, ettd sind olet... Mika sai sinut
kiithtym&an niin? Mista siné olit niin kiihdyksissési?”
147 Han sanoi: "Herra, jos sind voisit tunnustella kylkeéni,
minulla on kovettumat ympaéri kylkidni.” Hén sanoi: "Mina olin
kerran orja.” Hin sanoi: "Téssé lasisessa laatikossa taalld, siina
on puku.”

Miné sanoin: "Miné néen, ettd se on puku, mutta mika siina
on niin erikoista?”

148 Han sanoi: "Tuo kohta tuolla,” hin sanoi: "se on Abraham
Lincolnin verta.” H&n sanoi: "Tuo veri otti orjavyon pois
paaltdni.” Hén sanoi: "No niin, valkoinen mies, eikd se saisi
sinutkin vahan kiihdyksiin?”
149 Laitoin ké&teni h&nen vanhan kaulansa ympérille, mini
sanoin: "Jumala siunatkoon sinua veli. Tunnen toisen veren, joka
saa minut kiihdyksiin.”

Han sanoi: "Min4 my6s tunnen tuon veren, herra.”
150 Mind sanoin: "H&n poisti minulta orjavyon.” Aiemmin
saatoin menni ulos sunnuntaina ja kisata ja kayttaytya huonosti
ja kertoa likaisia vitseja. Ja, oi Jumala, kuinka miné teink&an
sitd? Syddmessdni on yh&d arpia sen tekemisestd. Mutta olen
iloinen, ettd Han otti tuon vyon pois minulta. Se kaikki on
mennytta nyt, Hin seisoi minun paikallani.

151 T4alla jokin aika sitten, katsoessani erdstd naista, ja hin
oli niin havyton, ettd halusin tuomita hé&net. Jumala antoi
minulle ndyn. Min4 rukoilin hinen puolestaan silloin, silld néin,
ettd minun syntini olivat aivan yhtd suuret kuin hinenkin. Ja
miné kéavelin sinne ja istuin hénen viereensi ja tuotin hénelle
hipedd, kun kerroin hénelle, ettd olin sananpalvelija. Hinen
kaksi miesystdvadnsa. .. Héan oli noin kuusikymmentaviisi tai
seitsemidnkymmentd, hinen kaksi miesystavainsa polvistuivat
sielld, ja he kaikki antoivat syddmensad Kristukselle. Oi kylla,
mika ero!

152 Etteko tekin? Oletteko vain tehneet niin paljon syntii,
tdnd aamuna, oletteko vain saaneet syddmenne niin mustiksi
ja likaisiksi, ettei edes Pyhad Henki voi koskettaa sitd? Ehka
kyyhkynen on ldhtenyt iankaikkiseen lentoonsa, se on poissa
ikuisesti.

153 Jumala siunatkoon sinua kultaseni. Pieni tytto kéavelee
tanne. Jumala siunatkoon sinua, kultaseni. Te sanotte: "Tuo
pieni tyttd ei ymmaérra.” Voi kylla, hdn ymmartad. Han ei vain
ole lukenut niin monia lehtié ja vanhoja rakkaustarinoita kuin
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te kaikki olette. Siitd on kysymys, hédn on herkki. Jeesus sanoi:
”Sallikaa pienten lasten tulla Minun tykoni.”

154 Haluaisiko joku muu tulla, liittyd heihin t&nd aamuna?
Alttari on avoinna. Vield hetki, sitten kun me laulamme viela
kerran, sitten me tulemme rukoilemaan, kun ndmia katuvat
syntiset rukoilevat.

Kuoleva ryovari iloitsi ndhdessdin

Tuon ldhteen... (Varmasti, kaikki oli
mennyttd, tuo miesraukka oli lopussa.)

Ja suo minun, yhtd kurjana kuin hén. ..

155 Etteko tulisi nyt tinne? Etteko tulisi, te jotka tieditte
paremmin? Raamattu sanoi: ”Jos siné tiedét tehda oikein, etka
tee sitd, se on sinulle suurempi synti.” Etko tulisi? Sind tiedat
olevasi vadrassd. Menkid ja polvistukaa alttarin &dérelle ja
kertokaa Jumalalle, ettd olette pahoillanne siitd, miten olette
kohdelleet Hanta. Antakaa Pyhén Hengen tulla takaisin ja tehda
teidat taas sévyisiksi ja lempeiksi ja hiljaisiksi. Etteko tekisi
niin? Muistakaa, ettd jos te kuolette, ja Hin on mennyt pois
luotanne, niin ei ole ketdén, joka puolustaisi teiddn asiaanne.
Hén haluaa teiddn seisovan Hénen puolellaan tdnd aamuna.
Jumala siunatkoon sinua, veljeni.

156 Odottaen. Onko tdmi se, vain viisitoista seurakunnassa,
joista todella tuntuu, ettd teidat on tuomittu? Oletteko eldneet
rauhallista, sdvyisdad, lempedd, hiljaista elam&4? No niin, tdma
on Pyhin Hengen ohjaamaa. Oletteko anteeksiantavaisia, teilla
ei ole vihollisia? Elden sen ylapuolella, syntisten tuomion
ylapuolella? Te ette eld niin kuin pakanat, elittekd te eri
tavalla? Onko eldmési erilainen? Lempe& Pyha Henki istumassa
sydamesi valtaistuimella, saaden sinut eldmiin rauhallisesti
ja hiljaa ja rakastaen, kaikkien ihmisten keskelld? Naapurisi
ja kaikki tietdvat, ja kaikki tyoOtoverisi tietdvat, ettd sina
olet lemped, hiljainen, sidvyisi, noyra kristitty? Onko Jumalan
kyyhkynen sinun kanssasi? Oletko varma? Taméi voi olla
viimeinen tilaisuutesi. Hyva on.

157 Sitten teille taalla alttarilla, Jumala siunatkoon teité. Teitéa
ei nyt tarvitse tuomita. Pyhd Henki on tuonut teiddt tuomion
alle. Etteka te yrittdneet pitdd kiinni oikeuksistanne, sanoen:
”0i, mini olen ollut tarpeeksi kauan kristitty. Minun ei tarvitse
menni.” Jotkut teistad, te olette ensimmaiistd kertaa alttarilla.
”Min voin pysyé syntisend, jos haluan, se on minun oikeuteni.”
Kyll4, se on totta. Sinulla on vapaa tahto, sind voit toimia miten
haluat. Mutta sind luovutit nuo oikeutesi tdné aamuna. Sanot:
”"Mitd he sanovat, jos mind tunnustan kristillisyyttd, menen
sitten alttarille, mitd he sanoisivat?” Mutta mita Jumala sanoo?
Han kaski teidén tulla, ja te teitte sen. Nyt te olette luovuttaneet
oikeutenne, te olette tulleet antaaksenne lempeédn Pyhdn Hengen
ottaa paikkansa syddmessdnne tidndadn. Mini tiedin, ettd Hén
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tulee tekemiidn sen. Miné tiedén, ettd Hén tulee. Han lupasi
tehdi sen. No, Se ei vain voi sille mitdédn, se ei vain voi olla
tulematta. Han kerjaé, itkee, kuoli ja kaikkea muuta, saadakseen
paikan, minne tulla, haluten tulla teidén luoksenne.

158 Ja teidan kuolemanne hetkin&, kun kuoleman enkeli istuu
sangyn jalkopdassi, sen sijaan, ettd katsoisitte sielld tuota
hirvittdvaa asiaa ja tietdisitte, ettd te kerran kieltdydyitte
tulemasta, ja sitten sielunne muuttui mustaksi ja likaiseksi,
endad ei ole aikaa, vaikka kuinka kovasti itkisitte. Eesau
tekemalld syntid menetti armon syntinsd... armon péivinsa,
pikemminkin, eikd saanut uutta tilaisuutta. Héan itki katkerasti,
yrittden 10ytdd paikkaa sen korjamiseen, mutta hin ei voinut
tehda sitd. Jumala kutsui hantd viimeisen kerran.

159 Mutta te menetatte kaikki oikeutenne ja kaikki ystdvénne
ja kaikki tunteenne ja kaikkea, tdnd aamuna, tulemalla tianne.
Te menetitte oikeutenne polvistumalla tdnne ja puhumalla
Jumalalle. Mini kerron teille Herran Sanan kautta, ettd Kristus
sanoi: ”Sitd, joka Minun tykoni tulee, Miné en heits pois.” Nyt
kun olette sielld alttarilla, tehkdd parannus, kertokaa Hénelle,
ettd olette pahoillanne siitd, mité olette tehneet.

160 Tastd syystd ihmiset eivit vastaanota Pyhia Henked,
kun heidat kastetaan, he eivdt vain kadu perusteellisesti.
Jumala yrittdd antaa heille Pyhidn Hengen. Han haluaa
teiddn olevan sidvyisid ja lempeitd ja hiljaisia. Siitd syysta
te nousette ylos tuo sama itsekkyys syddmessédnne. Oi, te
saatatte nousta ylos, huutaen, puhuen kielilla tai mita tahansa,
se ei kuitenkaan merkitse sitd, ettd teilldi on Pyhd Henki.
Teidén taytyy nousta sieltd ylos eri ihmisend. Teidan taytyy
nousta sieltd, lempeénd, hiljaisena ja sdvyisend, noyrdni, ja
Jumalan Hengen asuessa sisimméissdnne. Seuraavana vuonna
katsokaa taaksepdin ja ndhkdid, kuinka pitkidlle te olette
tulleet, katsokaa, ettd te voitatte alaa koko ajan. Se on Pyhi
Henki. Pyha Henki on rakkautta, iloa, rauhaa, pitkdmielisyytta,
sdvyisyyttd, lempeyttd, kirsivallisyyttd, uskoa. No niin, tehk&a
vain parannus ja kertokaa Jumalalle, ettd haluatte sen juuri nyt.
Hén on. .. Han on tekevi sen.

161 Pieni tyttd, sind sielld, kultaseni, tee sind sama asia.
Siunausta sinulle. Aitisi seisoo kddet paallasi.

162 Tamé& rakas vanha vérillinen sisar tdalla, kumartuneena
alttarilla. Sinun on ehk&d taytynyt syodd maissileipdd ja
maissipuuroa, sinun on ehkid taytynyt eldd kujalla, miké&li
tieddn, sisar. Jumala siunatkoon sydintési, sielld on palatsi
valmistettuna sinulle kirkkaudessa tdnd aamuna. Kylla.

163 Katsokaa alttarille ja niette naisen, joka harmaantuu,
nuoren naisen padd kumartuneena, valkohiuksisen naisen. Oi
Jumala! Katsokaa miehen polvistuvan, eri henkiléiden taalla.
Tehk&éa vain parannus, kertokaa Hénelle, etté olette pahoillanne.
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Sanokaa Hinelle, ettette enda tee sitd. Hinen armonsa kautta,
te vain annatte kaikkien erimielisyyksienne olla mennytta tasta
paivastd lahtien. Sind haluat olla lemped ja hiljainen. Sina
haluat olla noyra ja menné sinne, minne Hén johtaa sinua.

164 Kun ihmiset sanovat jotakin, huolimatta siitd, kuinka
oikealta se nayttdd, te menetitte oikeutenne puhua
naapuristanne. Te tulette puhumaan, te tulette puhumaan
Jeesuksesta. Te tulette vain tekeméén sen asian, joka on oikein.
Siné et mene ulos kuin murhaaja. Te ette aio kdydéa viattomien
kimppuun. Mutta te néette tuon todellisten kristittyjen
urhoollisen toiminnan sankarillisuuden, ja te haluatte olla
heidén kaltaisiaan. Sinun ei tarvitse kertoa kenellekdin, etta
olet kristitty, jos siné olet sitd, he vain nikevit sen ja tietavit
sen, kun te puhutte. Sina olet sinetdity sisalta ja paalta.

165 Nyt, kun ndyryytiatte syddmenne, tehkdid nyt parannus.
Kertokaa Jumalalle, ettd olette ”pahoillanne,” etta te “ette
endd tee sitd,” te “hépeitte” itsednne, tapaa, jolla olette
kayttaytyneet. Ja sitten mind aion rukoilla teidan puolestanne.
Ja uskon, ettd juuri silloin rauha vain asettuu syddmeenne, rauha
kuin virta tulee virtaamaan alas sieluunne. Te ette ehka huuda,
te ette ehka puhu kielilla, te ette ehka hypi edestakaisin; mutta
te lahdette pois alttarilta jokin sisimmassénne, Jokin teissi, joka
ankkuroi teiddt vanhalle rosoiselle ristille niin kauaksi aikaa
kuin elatte. Rukoilkaa nyt, kun minékin rukoilen. Tunnustakaa.

166 Taivaallinen Isdmme. Arvottomat olennot, tdma kuuma,
hikinen huone tdnd aamuna, pieni koppi; mutta, Jumala, Sina
sait sen meissd aikaan. Pyhd Henki tuli alas vakuuttaen
ihmiset, ettd he olivat vairdssi. He olivat tehneet syntii.
Heidan henkensi olivat ylimielisid. Heistd tulee vihamielisié,
uteliaita, kaiken tietavia, haluttomia katumaan, haluttomia
antamaan anteeksi ihmisille, jotka ovat tehneet asioita heita
vastaan. He eivat olleet halukkaita, mutta tdndén Pyhd Henki
otti Jumalan Sanan, laittoi sen suoraan heidan suosiollisiin
sydéamiinsi, ja sanoi: "Haluatko nyt tulla takaisin sinne, missa
olit ensimmaiselld kerralla, kun tulit alttarille, palata sinne,
misséd te kaikki, te rakastatte kaikkia, ja te rakastatte minua
kuolemattomalla rakkaudella? Sitten nouskaa vain ja tulkaa
alttarille.” He tekivat sen, Herra.

167 No niin, mind rukoilen nyt, ettd Sind pyhitdt heididn
ajatuksensa, Herra, pyhitdt heiddn sydédmensd, tee niista
lempeita ja rauhallisia. Nouskoot he taltd alttarilta nyt, kun he
ovat tehneet parannuksen, antaen elaméansé sinulle, palatkoot
takaisin kotiinsa. Riippumatta siitd, mitd tapahtuu, jos mies
on aivan suunniltaan tai vaimo on suunniltaan, tai naapuri on
suunniltaan, tai joku, jonka kanssa tyoskentelet tai jonka kanssa
olet tekemisisséd: "Miné vain olen lempeé kuin kyyhkynen.”

168 Toppujen lopuksi sinun kostosi kuuluu sinulle: “Mina
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maksan, sanoo Herra.” Kuinka me olemmekaan havainneet
sen olevan niin, Herra. Seiskdid vain hiljaa, olkaa lempeiti,
katsokaa Jumalan ottavan. . . tulevan suoraan karitsansa paéalle.
Varmasti, kyllda. Tamad hyvd paimen antoi henkensd heidin
puolestaan, Han tuli suoraan lampaidensa tyko. Ja Han opastaa
heitd. Voi sitd, joka tekisi heille pahaa! Voi sitd, joka sanoo
yhden sanan heitd vastaan! Haén sanoi: ”"Olisi parempi, ettd
myllynkivi ripustettaisiin kaulaasi, ja sinut hukkutettaisiin
meren syvyyksiin. Heidén enkelinsid nidkevéat aina Isani kasvot,
joka on taivaassa.” Niettek6? Oi Jumala, me haluamme. . . "Niin
kuin te teette heille, sen te teette minulle.”

169 Niinpa, Jumala, haluan olla lemped. Mindkin asetin itseni
alttarille tdnd aamuna; ei tdnd aamuna, vaan joka aamu ja joka
paiva. Haluan olla hiljainen ja lempe3, ja Jeesuksen kaltainen.
Suo se, Isd. Auta meitd olemaan niin nyt, anna rakkauden
dérettdmien aaltojen vierid sielumme yli.

Rauha! Rauha! Ihmeellinen rauha,

tullen alas Isdn tykoad ylhaalta; (Etteko
tunnekin sen nyt syddmissadmme?)

...henkeni ylitse ikuisesti... (Halleluja!
Halleluja!)

Rauha! Rauha! Ihmeellinen. . .

170 Sisar Gertie pyysi kertomaan koko seurakunnalle, ettd
hinkin on tuomittu, mutta hén on tekeméissa pianosta alttarinsa.
Koska alttari, piano on hinen alttarinsa, hin sanoi: "Pyyda
seurakuntaa rukoilemaan puolestani,” kun hin istuu siella ja
kyyneleet valuvat hinen silméilaseillaan. Tdmé& saarnatuoli on
minun alttarini. Mindkin olen tehnyt parannuksen, Raamattuni
markéana. Oi Jumala!

Rauha! (Jumalan rauha.)
tullen alas Isan tykoa ylhaalta; (Oi, hallelujal)
... henkeni ylitse ikuisesti. . .

171 Jumala, jos olen tehnyt syntid jotakuta vastaan,
Sinua vastaan, ota se pois, Herra. Ota synti pois pienesta
seurakunnastani, tini aamuna.

172 Kuinka moni voi vain tuntea, ettd Jumala on antanut teille
anteeksi, ja rauhan kyyhkynen istuu jalleen syddmelldsi? Han
lensi takaisin juuri nyt, otti paikkansa. Pyhd Henki vain tuli
takaisin ja sanoi: "Lapseni, Mind olen halunnut rakastaa sinua
koko ajan. Sini et vain antanut minun tehda sitd. Mini en voi
asua sinun vanhan itsekkdan henkesi kanssa. Mutta nyt kun
olet luopunut siitd, mind olen tullut takaisin syddmeesi tina
aamuna.” Kuinka monesta tuntuu siltd? Nostakaa katenne ylos.
Nostakaa kéatenne yl6s, se on oikein, kaikkialla alttarilla. Oi, se
on hienoa. Kuinka moni yleisosta tuntee silla tavalla? Nostakaa
katenne ylos. Oi! (Olla kuin Jeesus.)
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173 Taivaallinen Isdmme, me kiitdmme sinua téstd hiljaisen
vihkiytymisen ajasta, niin kuin ottaisimme omenan kiteen,
murjoen sitd, ruhjoen sitd, kunnes siitd tulee pehme&i, niin
pehmedd, ettd pieni lapsi voisi istua alas ja syoda sen. Silla
tavalla me haluamme syddmemme, Herra. Ota se naulojen
haavoittamaan kéteesi, vain ruhjo sitd sanoen: "Lapsi, etko nie,
ettd olet satuttanut minua? Sinid satutit minua, kun menetit
malttisi silla tavalla. Sind satutit minua, oi, syddmeni vuosi
verta tahtesi, lapsi, kun ndin sinun tekevin sellaisia-ja-sellaisia
asioita. Mutta nyt, kun olen saanut syddmesi kiteeni, haluan
tehd& sen todella lempedksi. Haluan tehdd sen sellaiseksi, etta
voin kayttaa sitd ja eldd siind. Mind haluan lentda takaisin
peséapaikalle tdnd aamuna, haluan lentdd takaisin ja viipya,
tehda asuinpaikkani teiddn luoksenne.” Suo se, Jumala. Me
rakastamme Sinua. Suo se, omaksi kunniaksesi. Me pyyddmme
Jeesuksen nimessa.

Olla kuin Jeesus. . .
Ettekod rakastakin palvoa tédlla tavalla? Oi, minun sieluni
vain kylpee!
Maan paalla kaipaan. . .

N&hda Héanen tulevan alas palvojien joukkoon talla tavalla,
tuntuuko sydamenne todella lempedlta? Sydameni vain hakkaa
nopeasti.

.. .matkan maasta kirkkauteen
Pyydan vain saada olla niin kuin Hén.

Nostaisitteko kdtenne, kun me laulamme sita?
Olla kuin Jeesus,. . .

Joe, haluatko tulla rukoilemaan tdnd aamuna, veli? Jumala
siunatkoon teitd. Etsi itsellesi paikka taalta alttarilta, veli Joe.
Jumala siunatkoon sinua...?. ..

.. .matkan maasta kirkkauteen
Pyydan vain saada olla niin kuin Han.

174 Tied&dn, ettd on kuuma, ystdvd. Tieddn, ettd on. Mutta
mind—mina toivon, ettd te tunnette aivan samoin kuin minakin.
Oi, minusta vain tuntuu, ettd voisin vain lentd&d pois. Kuinka
rakastava Han onkaan! Mitd mina voisin tehdd? Minne mina
menisin? Oi Jumala! Minne mini olen menossa? Minne mini olen
matkalla? Mita se tulee—tulee olemaan? Missid miné olen sadan
vuoden kuluttua? Mité jos minulla ei olisi Hant4? Missé, missa
on joku muu turvapaikka?

Betlehemin seimesté tuli muukalainen,

Maan paalla kaipaan olla kuin Hén,;

Koko elamin matkan, maasta kirkkauteen

Pyydén vain saada olla niin kuin Hén.

Kaikki yhdessa nyt:
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Olla kuin Jeesus. . .(Ylistys Jumalalle! Kyllé,
Herra! Kylld, Herra! Ei niin kuin maailma,
vaan niin kuin Sini!)

...olla kuin Hén;

Koko elamin matkan maasta kirkkauteen

pyydén vain...?...

175 Kun padnne ovat kumarrettuina, mind aion kysya teilta
jotakin. Joku henkilo tdalld ei miellytd Pyhda Henked. Joku
on kutsuttu. Mind puhun Herran Jeesuksen nimessid, Hinen
profeettanaan. Mind voin tuntea Hinen syddmensd olevan
haavoitettu. Sielld, joku oli tottelematon Hénelle, olisi pitdnyt
tulla. Etko tulisi nyt?

Koko elaméin matkan. . .
Kyll4, sisar, mutta sielld on enemmaéan kuin siné.

.. .kirkkauteen
Pyydén vain saada olla niin kuin Hén.

Olla vain kuin Jeesus. .. (Se on kaikki minun
haluni, sédvyisd ja vaatimaton, ndyré, olla
kuin Hén.)

Maan paalla. . .

Etko nyt tulisi? Jumala haluaa nidhda teidédn liikahtavan,
sielld on joukko teita.

Koko. ..

176 Tiesin sinun tulevan. Jumala siunatkoon sinua. Jumala
siunatkoon sinua. Jumala siunatkoon sinua. Siini se on. Siini
se on. Katsoin tata yleisoa, ja sielld riippui hirvittdvin musta
varjo, mink4 olen koskaan nédhnyt. Pyha Henki on taalla nyt. Se
on paallani juuri nyt. ”Murehduttaen Pyhéan Hengen.”

Olla kuin Jeesus. . .

177 Mitd Hé&n teki? Han meni sinne, minne Isi johti. Jumala
siunatkoon sinua, veli. Jumala siunatkoon sinua, veljeni. Se on
totta, liitkkukaa suoraan eteenpéin ja polvistukaa.

Maan p&éalla kaipaan. . .

178 Nyt on vanhan ajan synnintunnustuksen, ryhdistaytymisen,
oikaisun aika. Tulkaa nyt. Yha tuntuu, etti sielld on enemmaén.
Jumala siunatkoon sinua, rouva. Jumala siunatkoon sinua,
rouva. Jumala siunatkoon sinua. Jumala siunatkoon sinua.
Jumala siunatkoon sinua. Se on totta. Pyhd Henki on aina
oikeassa. Tulkaa nyt. Se on oikein, tulkaa suoraan.

. Han.

Olla kuin Jeesus, olla kuin Jeesus,
Maan paalla. ..

Oi, oi, se on totta! Silld tavalla, tayttdkaa vain kaytavat,
siirtykéda suoraan eteenpiin ja rukoilkaa.
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Elaman matkan maasta kirkkauteen,

Tehk&d vain parannus, kertokaa Jumalalle, ettd olette
pahoillanne, se on kaikki, mitd teidan taytyy tehda.

. olla niin kuin Han.
179 Etteko jatkaisi tulemista nyt?
Olla. ..
Se on totta, repdiskéi itsenne irti, tulkaa eteenpiin.
...olla kuin. ..

180 Mita sind aiot tehda? Kuka tulee edustamaan sinua, ehka
tdna iltana? Kuka tulee edustamaan sinua, kun kuolema ldhestyy
sinua? Riippumatta siitd, mitd te teette, Pyhd Henki on sielld
aivan ldhella teitd. Se on Hén, joka haluaa teidan tulevan.

Koko elamin matkan maasta kirkkauteen

181 Tehkda vain parannus, sanokaa: ”"Jumala, olen pahoillani.
Mind—mina en haluaisi tehd4 sitd. Sind et edusta minua, jollen
mind seiso sinun puolellasi nyt. Ja haluan sinun edustavan
minua, ja mind seison sinun puolellasi tastd paivastad ldhtien.
Mind aion eldd niin kuin kristityn tulisi eldd. Mind aion
muuttaa tapani. Mina tulen olemaan lemped ja hiljainen. Mina
annan jokaisen pitdd huolen omasta puhumisestaan, kaikesta.
Mini tulen vain eldméiin noyrasti ja hiljaisesti sinun edessési.”
Riippumatta siitd, kuinka kauan siné tunnustat olevasi kristitty,
mihin seurakuntaan sinad kuulut, silld ei ole mitdan tekemista
sen kanssa. Tule heti. Jumala siunatkoon sinua. Mene suoraan
eteenpdin, lapsi.

182 Jumala puhuu sinulle nyt. Jos uskot minun olevan Hénen
palvelijansa, Pyhd Henki puhui minulle tdnd aamuna, sanoen:
"Esita se kutsu, sielld on monia.” Tdm4a on se paivi, timi on se
hetki. Sielld on noin viisi tai kuusi muuta siellé, joiden todella
pitdisi tulla nyt. Muistakaa, veli, sisar, mind katson suoraan
teitd, nden nuo tummat varjot riippumassa yllanne. Parempi
tulla heti.

183 QOlla kuin Jeesus! Ettekod te halua olla Hianen kaltaisiaan,
lempeita, hiljaisia, sdvyisid, ndyrid? Jumala siunatkoon sinua,
nuori mies. Jumala siunatkoon sinua, isd vauvan kanssa. Jumala
siunatkoon sinua, sisar. Jumala siunatkoon sinua, syntinen
ystava. Se on totta. Mene suoraan sinne, sisar, tule heti esiin, etsi
vain itsellesi paikka. Jumala siunatkoon sinua.

184 Rakas sisar, sinulla on paljon syytd olla kiitollinen.
Makaamassa vuoteen omana, kuolemassa, tdalla sinad olet
kaveleméssa alttarille. Jumala siunatkoon herkkédé sydantasi.

185 Pyha Henki puhuu nyt jalleen. Katumus, huuda vain suoraan
Jumalan puoleen, rukoile vain omaa rukoustasi. Siné olet se,
joka on tehnyt syntid, nyt sind olet se, joka rukoilet. Kerro
Jumalalle, etta olet pahoillasi siitd, mitéa teit. Ala kiinnitd mitdan
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huomiota siihen, keitd on ympérillasi. Sanokaa vain: ”Jumala,
anna minulle anteeksi, tarkoitukseni ei ollut olla sellainen.
Haluan olla lemped. Mind—miné en endé koskaan petd enki
valita.”

186 Qi Jumala, oi, kuinka miné rakastankaan sitd! Taivaallinen
Isd, jokaisen katuvan puolesta nyt alttarilla, kumartuneena
polvilleen, rukoillen! Oi Jumala, suo ettd aidit, isat, lapset, isit,
aidit, mitd tahansa, naapurit, seurakunnan jisenet, diakonit,
johtokunnan jasenet, oi Jumala, téssd vanhanaikaisessa
muokkaamisen hetkessa, istuttaessa tdssid kuumassa huoneessa
tdnd aamuna, Pyhd Henki tuli suoraan alas, julistaen rauhaa.
Oi Jumala, mind haluan seistd tuona p&aivdnd kuullakseni
sinun sanovan, lempeisti, "Kylla, sind tulit esiin ja asetuit
minun puolelleni, nyt mina tulen edustamaan sinua.” Haluan
sinun laittavan tuon rauhan jokaiseen sydidmeen, joka on
taalla tdndén, Jumala. Hiljaisesti ja lempeésti, haluan sinun
tekevin sen. Min& haluan sinun vain liikkkuvan sinne sellaisella
tunteella, ettei se enéé koskaan jata heita, tastd paivasta lahtien.
Olkoon kodit uusia. Olkoot ihmiset uusia henkiloita. Tulkoon
kaikki uudeksi tdndédn, koska nidmi ihmiset ovat ndyrtyneet.
Sin& sanoit: ”Jos ihmiset, jotka on kutsuttu minun nimesséni,
noyrtyvéat ja rukoilevat, silloin miné kuulen taivaasta.” Ja mina
tiedan sinun kuulevan tani aamuna, Jumala.

187 Ja mind rukoilen anteeksiantoa niille, jotka jaivat
paikalleen, joiden olisi pitdnyt tulla. Jumala, puhu heille,
ja suo, ettei heilld ole ends rauhaa maan paidlla ennen kuin he
ovat tehneet tuon paatoksen, Herra, tulla ja korjata vilinsa
sinun kanssasi. Suo se, Herra. Siunaa jokaista nyt. Pysykoon
sinun ystavallisyytesi ja armosi aina jokaisen sielun pédalla, joka
on katuva ja kumartunut tassad seurakunnassa tdnd aamuna.

188 Tsa Jumala, miné olen tehnyt tdméan sinun kaskystasi. Mina
olen kutsunut nama ihmiset; he ovat seisoneet. Sind sanoit:
”?Joka tunnustaa minut ihmisten edessd, hinet mini tunnustan
Iséni ja pyhien enkelien edessd.” Monet néista taalla ovat olleet
kristittyja vuosia, mutta he seisovat tdnd aamuna todistamassa
synneistddn, ettd he ovat tehneet vadrin. Heistd on tullut
rakkaudettomia. Pyhd Henki oli 1dhtenyt heisté. Ja useinkaan he
eivit voi tuntea tuota lempeédd, suloista, sdvyisda tunnetta, joka
heidén pitdisi tuntea. Monet heistd ovat syntisid, jotka tulevat
ensimmaistd kertaa. Mutta, Isd, he haluavat tuon ihmeellisen
tunteen, rauhan, joka ylittdd kaiken ymmaérryksen. Anna se
heille tdna paivand, Herra Jumala, ja suo heiddn olla kaiken
kaikkiaan rakastavia ja tdynna sinun Henkedsi, kun he jattavat
taméan paikan tédndin, mennidkseen eri koteihinsa, elddkseen
erilaista elamaa ja ollakseen erilaisia ihmisid. Me pyyddmme
tata Kristuksen nimessa.

189 [dhteelld on tilaa. Hyva on, te, jotka olette alttarilla,
nouskaa ylos, katsokaa Herraan Jumalaan, kddntykaa ympari ja



38 PUHUTTU SANA

puristakaa kattd kaikkien ymparillanne olevien kanssa. Oi, me
tulemme laulamaan, jokainen nyt, kun me seisomme vain hetken
ennen parantamiskokousta.

Tilaa, tilaa, kylld, sielld on tilaa,

Sielld lihteelld on tilaa sinulle;

Tilaa, tilaa, kylld, sielld on tilaa,

Sielld lahteelld on tilaa sinulle;

Oi, jokainen!

... tilaa, kylld, sielld on tilaa,

Sielld lihteelld on tilaa sinulle;

Oi, tilaa. tilaa, kylld, sielld on tilaa,

Sielld lihteelld on tilaa sinulle;

Oi, tilaa, tilaa, kylld, sielld on tilaa!
190 [Tyhja kohta nauhalla —Toim.] . ..?. .. usko! Tied4tko jokin
aika sitten, veli, kun vaimosi pyysi rukoilemaan puolestasi?
Menin suoraan huoneeseen ja Pyhd Henki sanoi minulle: "Ala
pelkda.” Aamen. Eiko Han olekin todellinen? Thmeellinen! Hyva
on, ylistdkéd Herraa! Minun vain tekee mieli huutaa voittoa!
Hyva on.

Ja Hénen Verensa pesee valkoisemmaksi. . .

(Onko sinulla jotakin sanottavaa?)
(Jeesus pelastaal!)...?. ..

191 Hyva on, veli Neville nyt. Ja veli Slaughterilla on sana
sanottavana.

[Veli Slaughter puhuu. Tyhja kohta nauhalla —Toim.]

192 [Veli Neville sanoo: ”0Oi! Kiitos Herralle! Aamen! Ylistys
Jumalalle! Uskon, ettd jokainen on vastaanottanut téna
aamuna.” —Toim.] Kunnia! Halleluja! Halleluja! [”"Kaikki
nayttavat siltd, ettd me uskomme nyt Jumalaan. Halleluja!
Tuntea tdméa hyva siunaus ja voitelu tdalla puhujakorokkeella,
tuntea niin kuin Pietari, joka, se ei ollut itsekkyydesta...?...
rakentaa kolme majaa ja jadda tdnne. Aamen. Timéi on ihanaa.
Jokainen on vastaanottanut.”]

193 ["Nyt kaikki nouskaa jaloillemme. Aamen. Muistakaa
tdmaén illan kokoukset, meilld on jalkojen pesu ja ehtoollinen.
(Tiedatko, tuletko tadnne?)”] Luultavasti mindkin olen taalla
tana iltana. ["Olen luultavasti taalla tana iltana.”] Kylla, sikali
kuin tiedan, tulen olemaan t&alla, ellei minua kutsuta jonnekin.
[’Aamen.”] %
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